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PESUMASIN

OHUTUSJUHISED

Tutvuge pohjalikult ning sdilitage edaspidiseks kasutamiseks!

Hoiatus: Kaesolevas kasutusjuhendis esitatud ohutusmeetmed ja
-juhised ei hélma koiki véimalikke tingimusi ja olukordi, mis véivad
tekkida. Kasutaja peab teadvustama, et terve moistus, tahelepanu ja
ettevaatus on tegurid, mida ei saa toodetesse integreerida. Seetottu
peab need tegurid tagama seadme kasutaja. Me ei vastutata
transportimisel, mittenduetekohasest kasutamisest, toitepinge
kodikumisest voi seadme mistahes osade vahetamisest voi muutmisest
pohjustatud kahjude eest.

Tutvuge selle kasutusjuhendi juhistega. Enne esmakordset kasutamist
tutvuge koikide kirjalike juhistega ja hoidke need alles edaspidiseks
kasutamiseks.

Tulekahju voi elektril6ogi riski eest kaitseks tuleb elektriseadmete
kasutamisel rakendada pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas
alljargnevaid:

1. Veenduge, et toitevorgu pinge vastab teie seadme andmesildil
ndidatud pingega. Ohutuse tagamiseks (ihendage seade
nduetekohase maandusega kolmeharulisse pistikupessa, mis on
paigaldatud vastavalt kehitavale tehnilisele standardile ja vastavalt
tootja juhistele ja kohalikele ohutusreeglitele.

2. Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega seadet. Usaldage
seadme toiteallikaga Uhendamine ja veeuhendus, koik
parandused voi seadistused, sh toitekaabli vahetamine, volitatud
teeninduskeskusele! Arge eemaldage seadme kaitsekatteid, see
vOib pohjustada elektrilooki!

3. Arge iihendage ja eemaldage toitejuhet seinakontaktist margade
katega. Sellega valdite elektril66gi riski.

4. Arge puudutage seadet margade katega voi jalgadega.

Parast seadme paigaldamist peab toitejuhe jaama kattesaadavaks.

Arge liihendage toitejuhet ning drge kasutage pikendusjuhet.

Arge laske toitejuhtmel kokku puutuda kuumade pindadega

ning darge jatke seda teravatele servadele. Seade ei ole

v
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ettendhtud kasutamiseks valise taimeriga voi muude séltumatute
kaugjuhtimisstisteemidega.
6. Arge lllitage seadet sisse ja vadlja toitejuhtme toitevorku

uhendamisegajalahtiiihendamisega.Toitevorgustlahtitihendamisel
arge tommake toitejuhtmest. Toitevorgust lahtitihendamisel
tommake pistikust. Parast kasutamist pdorake poordliiliti alati OFF
(valjas) asendisse, Gihendage seade toitevorgust lahti ja sulgege
veelihendus.

7. Arge asetage seadet vaipadele vdi muudele sarnastele
pindadele, mis voivad blokeerida seadme alumises osas olevaid
ventilatsiooniavasid.

8. Arge sisestage seadmesse mistahes esemeid ning drge asetage
seadmele mistahes korvalisi esemeid. (nditeks vaasid, tassid jne).

9. Arge asetage masina tiihjendusvoolikut kraanikaussi, &mbritesse
vOi kaussidesse.

10.Arge laske lastel seadmega méngida. Kaitske masinat laste ja
loomade juurdepdasu eest. Alla 3 aastastel lastel ei tohi olla
seadmele juurdepaasu, valja arvatud siis, kui nad on jarelevalve
all.

11.Hoidke lastele kattesaamatult dokumentatsioonikotis sisalduvad
vaikesed osad.

12.Arge jitke seadet otsese paikesevalguse kitte, drge kasutage seda
valistingimustes ning drge jatke seda vihma katte.

13.Arge hoidke seadme ldheduses kergestisiittivaid vedelikke.

14. Arge peske komponente, mida on puhastatud, pestud, sukeldatud
voi varvitud sittimisohtlike voi plahvatusohtlike ainetega (vaha, 6,
vary, bensiin, rasvaeemaldajad, keemilised lahustid, petrooleum
jne), pesumasinas. Vaga tuleohtlike, plahvatusohtlike voi mirgiste
lahustite kasutamine on keelatud. Arge kasutage pesuvahendina
bensiini, alkoholi, jne. See voib pohjustada tulekahju voi plahvatuse.
Vaiba pesemine on keelatud.

15.Arge puudutage pesumasinat selle tédtamise ajal niiskete katega.
Arge kunagi avage pesuainesahtlit voi pesumasina ust pesemise ja
tsentrifuugimise ajal.
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16.Arge puudutage pesumasina tiihjendamise ajal tiihjendusvoolikut I
ega valjavoolavat vett. Pesumasina tootamise ajal voib vee
temperatuur téusta vaga korgele.

17.Talitushdirete korral ihendage koigepealt lahti toitejuhe ning
seejirel sulgege veekraan. Arge (ritage remontida seadet
iseseisvalt, péorduge volitatud teeninduskeskusesse.

18.Enne esmakordset kasutamist, drge unustage EEMALDADA
LUKUSTUSKRUVISID mis on ettendahtud masina lukustamiseks
transportimise ajal. Paigaldatud lukustuskruvidega pesumasina
kaivitamisest pohjustatud kahjud ei kuulu garantii korras
hivitamisele.

19.Seade on ettenahtud kasutamiseks ainult koduses majapidamises ja
ainult tektsiilmaterjalide pesemiseks. Kommertskasutuse korral voi
selle kasutusjuhendi juhiste eiramisel muutub garantii kehtetuks.

20.See pesumasin on ettenahtud kasutamiseks ainult siseruumides.

21.Arge paigaldage seadet niisketesse ruumidesse samuti
plahvatusohtlike voi s66bivate gaaside keskkonda.

22.Seadet on lubatud kasutada ule 8 aasta vanustel lastel ja
vahenenud flisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikutel
vOi kogemusteta isikutel, kui nad on jarelevalve all voi kui neile on
selgitatud seadme ohutut kasutamist ning nad on teadlikud seadme
kasutamisega seotud potentsiaalsetest riskidest. Puhastamis- ja
hooldustoiminguid ei ole lubatud teostada alla 8-aastastel ja
jarelevalveta lastel. Hoidke alla 8 aastased lapsed seadmest ja selle
toitejuhtmest eemal.

23.Mistahes sekkumine seadmesse muu, kuivolitatud teenindustootaja
poolt, muudab garantii kehtetuks.

24.Garantii ei kata valismojude (lileujutus, kemikaalid, tulekahju jne)
poolt tekitatud kahjustusi.

25.Tootja ei vastuta mittenéuetekohase maanduse/kasutamise poolt
pohjustatud kahjude eest. OHTLIK PINGE, VIGASTUSE OHT!

SOOVITUSED

Enne oma uue pesumasina kasutamist paluge paigaldamisega ja kasutuselevotuga seotud abi
kogemustega torulukksepalt voi volitatud teeninduskeskusest.
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«  Paigaldage pesumasin piisava Ohuringlusega hasti ventileeritud alasse. Paigaldage seade nii, et
pesumasina ust saab taielikult avada.

«  Pesumasin ei ole ettendhtud moodblikomplektidesse sisseehituseks voi integreerimiseks.

«  Pesumasina to6tamise ideaalne timbritseva 6hu temperatuur on 15°C kuni 25°C.

«  Kilmunud voolikud véivad puruneda. Kohtades, kus temperatuur langeb alla kiilmumispunkti, voib
temperatuur ohustada elektroonikakomponentide ohutut té6tamist.

«  Soovitame esimene pesemistsiikkel viia labi ilma pesuta 90° puuvilla reziimis nii, et kallate pesuvahendi
teise sahtlisse > mootetopsikut pesuvahendit.

«  Kuna pikaajaline kokkupuude 6huga véib poéhjustada pesuvahendi véi kangapehmendaja sadestumise,
siis kallake pesuvahend v6i kangapehmendaja masinasse just enne pesupesemise algust.

«  Eelpesu programmi soovitame kasutada ainult tugevasti maardunud pesu korral.

«  Pesumasinasse paigutatud pesu kogus ei tohi tiletada maksimaalset lubatud kogust. Vastasel juhul to6tab
pesumasin turvareziimis.

«  Kasutage pesumasinat ainult masinpesuks ettendhtud pesu pesemiseks.

- Kangapehmendaja v6i muude sarnaste toodete kasutamisel jargige tootja soovitusi.

« Veenduge, et pestavate esemete taskutes ei ole korvalisi esemeid (naelu, ndelu, miinte, valgumihkleid,
tikke, klambreid jne). Need korvalised esemed voivad pesumasinat kahjustada.

- Véaga tolmuste riiete pesemine voib teie pesumasinat kahjustada. Enne vdga tolmuste riiete asetamist
pesumasinasse kloppige need labi.

- Arge kunagi avage masina téétamise ajal pesuainesahtlit.

- Arge kunagi avage masina tédtamise ajal pesumasina ust.

. Enne ukse avamist veenduge, et trumlis ei ole vett. Arge avage pesumasina ust, kui ndete trumlis vett.

«  Programmi |6pus oodake enne ukse avamist umbes 2 minutit.

«  Pleegitusaines sisalduv vaavel voib pohjustada korrosiooni. Seetdttu drge kasutage pesumasinas
pleegitusaineid. Arge kasutage pesumasinas kunagi lahusteid (naiteks bensiini) sisaldavaid ained.

«  Kui plaanite masinat pikema aja jooksul mitte kasutada, siis ihendage see toitevorgust lahti, sulgege
veekraan ning jatke uks lahti. Masina sisemus jaab kuivaks ja I6hnavabaks.

- Pdrast masina katsetamist tootmisprotsessi I6pus voib masinasse jaada vaike kogus vett, mis ei kujuta teie
masinale ohtu.

Uleujutusoht

«  Kasutage seadmega kaasaolevate uute torude komplekti.

- Arge kasutage vanade voolikute komplekti.

«  Pdrast pesumasina kasutamist Uhendage pesumasin toitevérgust lahti ning keerake kinni veekraan.
- Arge asetage masina tiihjendusvoolikut kraanikaussi, ambrisse v6i vanni.

Kukkumise voi vigastuse oht

« Arge seiske véi istuge pesumasina peal. Pealmine plaat véib puruneda ning péhjustada vigastusi.

. Arge toetuge uksele. Arge kasutage ukse sulgemiseks jéudu. Kui ukse sulgemine on raskendatud, siis
veenduge, et pesumasinas ei ole liiga palju riideid v6i nad ei ole hasti jaotatud.

- Pdrast paigaldamist Ghendage voolikud ja toitejuhe ohutult. Liikuvad ja rippuvad voolikud ja juhtmed
voivad pbéhjustada vigastusi.

«  Arge keerake masinat tagurpidi véi kdilili.

«  Argetéstke masinat valjaulatuvatest osadest (pesuainesahtel, uks). See véib neid kahjustada ja péhjustada
vigastust.

«  Pesumasina liigutamiseks on vajalik védhemalt kahe inimese koostoo.

Laste ohutus

«  Alla 3 aastastel lastel ei tohi olla seadmele juurdepaasu, vilja arvatud siis, kui nad on jirelevalve all. Arge
jatke lapsi pesumasina ldheduses jarelevalveta. Lapsed voéivad ennast pesumasinasse lukustada, millel
voivad olla fataalsed tagajarjed.

. Tootamise ajal voivad klaasuks ja masina pinnad muutuda vdga kuumaks. Kaitske vaikeseid lapsi ja loomi
nende pindadega kokkupuutumise eest.
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- Hoidke pakkematerjale lastele kdttesaamatult. Need voivad pohjustada lambumise
«  Pesuainete allaneelamine v6ib pdéhjustada miirgitust ja kokkupuude naha véi silmadega véib pohjustada -
arritust. Hoidke pesuaineid lastele kattesaamatult.

KIRJELDUS

Eesti keel

Pealmine kaas

Veetoru
Juhtpaneel
Toitejuhe
Pesuainesahtel
Trummel
Uks
Filter
Tuhjendusvoolik

Joonis on informatiivne. Tegelikud funktsioonide ja omadused soltuvad konkreetsest mudelist.

Pakendi sisaldus

Transpordiava Kilma vee toru
kork
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I PAIGALDAMINE

Paigalduskoht

Enne seadme paigaldamist peate valima asukoha vastavalt alljargnevatele néuetele:
1. Kindel, kuiv ja tasane pinde.

Kaitstud otsese paikesevalguse eest.

Piisavalt ventileeritud.

Umbritsev temperatuur iile 5 °C.

Eemal kuumusallikatest, nagu naiteks ahjud voi katlad.

Eesti keel

vk wnN

Pesumasina lahtipakkimine
1. Eemaldage kartongpakend ja vahtplastist sisettkid.

2. Tostke masin ules ja eemaldage pakendi alus. Veenduge, et koos pakendiga on
eemaldatud véike kolmnurkne vahtplastist kolmnurk. Kui ei ole, siis asetage seade
kdlili ja eemaldage vahtplasti tiikk seadme alumisest osast kasitsi.

3. Eemaldage toitejuhtme ja voolikute kinnitusriba.
4. Eemaldage veevoolik trumlilt.

Transportimiskruvide eemaldamine

1. Ennepesumasinakdivitamisteemaldage pesumasinatagaosast4transportimiskruvi
ja kummiseibid. Kui kruvisid mitte eemaldada, siis pohjustab see pesumasinale
tugevaid vibratsioone, mira ja talitushdireid ja muudab garantii kehtetuks.

2. Lédvestage transportimiskruvid, podrates neid sobiva vdtmega vastupdeva.

3. Eemaldage transportimiskruvid, tdmmates nad otse vilja.

4. Sisestage tekkinud avadesse kaasasolevad plastkorgid. Hoidke transportimiskruvid
alles edaspidiseks kasutamiseks.

Maérkus: Eemaldage transportimiskruvid enne pesumasina esmakordset kasutamist. Paigaldatud
transpordikruvidega pesumasina kaivitamisest poéhjustatud kahjud ei kuulu garantii korras
hivitamisele.
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Pesumasina tasandamine

1. Veenduge, et tugijalad on kindlalt vastu aluspinda. Vastasel juhul podrake nad esialgsesse asendise ja
keerake mutrid kinni.

2. Keerake lukustusmutter lahti ja pdorake tugijalga, kuni see puudutab pérandat.
3. Reguleerige tugijalgu ja keerake nad vétmega kinni; veenduge, et pesumasin on stabiilne.

& Mutter
Tugi-

Tostke Alumine jalg

- Kéigi nelja tugijala lukustusmutrid tuleb kinni keerata vastu alumist osa.

Veevarustusvooliku ithendamine
«  Veelekete drahoidmiseks jargige selle peatiiki juhiseid!
«  Vaéltige veevooliku painutamist, muljumist voi koost lahtivotmist.

Mirkus: Pesumasin tuleb ihendada veevérguga ainult uute kaasasolevate voolikutega. Arge kasutage vanu
voolikuid.

Vee ideaalne surve on vahemikus 0,05 - 1 MPa.
Uhendage veevoolik vastavalt joonisele; Veevooliku saab tihendada kahel viisil.
1. Uhendus tavalise veekraani ja veevoolikuga.

e liugpuks
s ] —
5mm e
u

kinnitusmutter

u
Lédvestage Pingutage Pigistage liugpuksi, Uhendus on valmis
kinnitusmutrit ja neli kinnitusmutrit sisestage veevoolik
polti Uhendusalusesse

2. Uhendus keermekraani ja veevoolikuga.

liugpuks

Keermestatud kraan ja veevoolik Pesumasina spetsiaalne kraan

Uhendage veevooliku teine ots seadme tagaosas asuva sisendventiiliga ja pingutage voolik péripieva kinni.

eca 9
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- veevarustuse ventiil

Eesti keel

veetoru

Parast koikide Gihenduste tegemist keerake veelihendused lahti ja kontrollige péhjalikult lekete puudumist.
Kahtluse korral votke thendust kogemustega torulukksepaga.

Tiihjendusvoolik

. Arge painutage v6i tdmmake tiihjendusvoolikut

- Paigutage voolik nduetekohaselt vastasel juhul véivad tekkida lekked.
Tuhjendusvooliku saab paigutada kahel viisil:

1. Asetage vanni 2. Uhendage véljalaskeventiiliga.

»!

ax.100cm

Enne tlihjendusvooliku paigutamist valamusse veenduge, et vesi voolab vilja kiiresti.

«  Votke kasutusele vajalikud abinéud vooliku libisemise drahoidmiseks.

«  Mittenduetekohaselt paigaldatud voolik véib pdhjustada selle libisemist. Veenduge, et kork ei saaks
sulgeda vanni valjavooluava.

- Kuivoolik on liiga pikk, siis drge suruge seda tagasi pesumasinasse. See tekitab Gleméadrast mira.

Elektriiihendus

«  Pesumasin vajab toiteks 220-240V, 50 Hz toitepinget.

- Teie pesumasina toitejuhe on varustatud spetsiaalse maanduskontaktiga pistikuga. Pistik tuleb alati
sisestada 10 A maandatud pistikupessa.

«  Kuiteil pole sobivat pistikupesa ja maandatud kaitset, siis podrduge kogemustega elektriku poole.

+ Me ei vastuta vigastuste eest, mis on péhjustatud maanduseta pistikupesa kasutamise korral.

Markus: Pesumasina kasutamine madalama pinge tingimustes lihendab masina kasutusiga ja selle téhusust.

KIIRKAIVITUS

«  Enne seadme esmakordset kasutamist veenduge, et see on paigaldatud néuetekohaselt.
«  Enne esmakordset pesemist on vajalik kdivitada tks pesutstikkel tiihja pesumasinaga.
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Enne pesemise alustamist

— Maan-
dusklemm

S

Uhendage see Avage veekraan Asetage pesu

pesumasinasse

Pesuvahend tuleb lisada eelpesu ,sahtlisse I”.

Pesemine
1.1
‘ ]
Lilitage sisse Valige programm Valige spetsiaalne

funktsioon voi kasutage
vaikefunktsiooni

Kui valite vaikimisi funktsioonid, siis jatke samm 3 vahele.

(n

Sulgege uks

£

Kéivitamine

Eelpesu

Lisage pesuaine

Funktsiooniklahvide tabel on ainult informatiivne. Tegelikud funktsioonide ja omadused soltuvad

konkreetsest mudelist.

Parast pesemise Ioppu
Kostub helisignaal ja kuvarile kuvatakse”End” (I6pp).

ENNE IGAKORDSET PESU

Vialiskeskkonna temperatuur pesumasina Umbruses
peaks olema vahemikus (15-25) ° C. Kasutamisel alla 0 °C
voivad sisselaskeventiil ja dravoolusiisteem kahjustuda.
Kui seade kiilmub temperatuuridel alla 0 °C &ra, tuleb
see enne kasutamist viia sooja kohta ja parast sulatamist
veenduda, kas vee sisselaske- ja vdljalasketorud on
kahjustatud voi kilmunud.

Uhe réivaeseme pesemisel voib trummel kergesti
tasakaalust vdlja minna ja pohjustada suure
tasakaalustamatuse tottu veateate. Seetdttu on
vaanamise holbustamiseks soovitatav pesta mitu
riideeset korraga.

Arge peske petrooleumi, bensiini, alkoholi vé6i muude
tuleohtlike ainetega maardunud riideid.

Pesu ettevalmistamine

1.

Jargige riideesemete siltidel ndidatud juhiseid.

eca
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2.

3.

Sorteerige pesu vastavalt liigile (puuvill, stinteetika, 6rn pesu, vill jne), pesemistemperatuurile (kilm,
30°C, 40 °C, 60 °C voi 90 °C) ja maardumisastmele (véhesel maaral maardunud, méaardunud, tugevasti
maardunud).

Arge kunagi peske koos varvilist ja valget pesu.

Tumedad kangad véivad sisaldada Glemaarast varvi ja neid tulen mitu korda eraldi pesta.

Veenduge, et pesus voi taskutes ei ole metallesemeid; kui on, siis eemaldage need.

TAHELEPANU: Garantii, ei kata talitushaireid, mis on pdhjustatud véérkehadest péhjustatud kahjustustest.

4.
5.

6.
7.

Sulgege tdmbelukud, kéik haagid ja aasad.

Eemaldage kardinatelt kdik plastikust voi metallist haagid voi asetage kardinad pesemisvorku voi
pesemiskotti.

Poorake riietusesemed, nagu naiteks puksid, kudumid, T-sargid ja dressipluusid, tagurpidi.

Peske sokke, taskuratikuid ja muid sarnaseid vdikeseid esemeid pesemisvérgus.

Riietusesemete hooldussiimbolid

=Y

Tavapesu Maksimaalne pesemistemperatuur Maksimaalne pesemistemperatuur

Maksimaalne pesemistemperatuur

=

Pesemine keelatud

on 90°C on 60°C

£

Kasipesu

on 30°C

~—

Véib valgendada Mitte valgendada Maksimaalne triikimistemperatuur
on 110°C

>
b

Maksimaalne triikimistemperatuur Maksimaalne triikimistemperatuur Mitte triikida

)
i)

2

on 150°C on 200°C

=]

O
Q

Keemiline puhastus lubatud Keemiline puhastus keelatud Lahti voltida
Riputada kuivamiseni Arge kuivatage trumlis

Riputada marjana

Saab puhastada bensiiniga, alkoholiga Saab puhastada benseeniga, Saab puhastada perkloroettileeniga,

@
@

®

ja trifluorotrikloroetaaniga perkloroetiileeniga R11-gaja R113-ga ning bensiiniga

Pesu asetamine pesumasinasse

12

Avage pesumasina uks.
Asetage pesu Uhtlaselt pesumasinasse.
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MARKUS: Olge ettevaatlik ja &rge (letage trumli maksimaalset tditekogust, kuna see halvendab
pesemistulemusi ja muudab pesu kortsuliseks. Pesumasina mahutavusega seotud teave on

naidatud pesuprogrammide tabelis.

Alljargnevas tabelis on nédidatud tavaliste pesuesemete ligikaudne kaal:

PESUTUUP KAAL (g)
Ratik 200
Voodipesu 500
Hommikumantel 1200
Tekk 700
Padjapudur 200
Aluspesu 100
Laudlina 250

«  Asetage iga pesuese pesumasinasse eraldi.
« Veenduge, et ukse ja kummitihendi vahele ei jaa (ihtegi eset.

«  Suruge uks ettevaatlikult klopsuni kinni.

« Veenduge, et uks on taielikult kinni, vastasel juhul programm ei kaivitu.

PESUAINE DOSAATOR
| Eelpesu pesuaine

| | Pesuaine

@ Kangapehmendaja

@ Dosaatori vabastusnupp

«  Pesuvahend tuleb lisada parast eelpesu valimist,sahtlisse I".
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Programm | | | % Programm | | %
Cotton (Puuvill) O (] O Bulky/Bed linen O [ ] O
. (Mahukas/
Synthetics (@) (] O Voodipesu)
(SUinteetika) 5 o ° o
- Baby Care
Mix (Segupesu) O o O (Lasteriided)
Jeans (Teksapiiksid) (@) [ ) O Wool (Vill) [ ) O
Spin Only (Ainult Sports Wear (@) (] O
tsentrifuugimine) (Spordiriided)
Rinse & Spin O Rapid 45’ (Kiirpesu (@) (] O
(Loputamine ja 45 min)
tsentrifuugimine) Quick 15’ (Kiirpesu Py 0O
ECO 40-60 (Saastu 15 min)
4060 Intensive [ ] O
20°C (Intensiivne)
@ Kohustuslik O Tshendab valikulist
Soovitatud pesuvahendid
Sobiv pesuaine Programm r:::mlstempera- Pesu liik
Tugev pesuvahend koos Cotton, ECO 40-60 Keetmiskindlast
pleegitusainetega ja optiliste (Puuvill, Saastu 40/60 puuvillast véi linane
valgendajatega 40-60) pesu
Vérviline pesuvahend ilma Puuvillast v&i linast
pleegitusaineteta ja optiliste Cotton (Puuvill) 20/40 -
. varviline pesu
valgendajateta
Varviline aluspesu,
mis on valmistatud
Varvitud voi 6rna pesu pesuvahend | Cotton, synthetics 20/40 mittekokkutdmbuvatest
ilma optiliste valgendajateta (Puuvill, stinteetika) kangastest voi
stinteetilistest
materjalidest
Synthetics Ornad kangas, siid,
Pehme pesuvahend (Stinteetika) 20 viskoos
Villa pesuvahend Wool (Vill) 20/40 Wool (Vill)

«  Paakunud véi viskoosse pesuvahendi véi lisaaine puhul on soovitatav enne pesuvahendi sahtlisse valamist
kasutada veidi lahjendusvett, et vdltida veega tditmisel dosaatori sisselaskeava ummistumist ja tlevoolu.

«  Valides pesutemperatuurile vastava pesuvahendi 6ige tiilibi, saavutate vdiksema vee- ja energiakuluga
parima pesemistulemuse.
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JUHTPANEEL JA KUVAR

€ca 2 : 1
N o
| i - & -
© o 5) o

1. Programmi valija

«  Soovitud  programmi  valimiseks  p&orake
programmi valijat péaripdeva voi vastupdeva 5.
kuni programmi valija margis naitab valitud
programmile.

«  Veenduge, et programmi valija nditab tapselt
soovitud programmile.

«  Seadme vaéljalilitamiseks poorake valija Q)
asendisse.

4.

6.

2. Start/Pause (Kdivitamise/peatamise) nupp
Vajutage nuppu pesemistsikli kaivitamiseks voi
peatamiseks.

3. Funktsiooni nupud

Siin  saate valida lisafunktsioonid, mille

naidikutuled pérast valimist sittivad.

Kuvari kirjeldus

0

|

Programmid

Vt allpool olevat programmide tabelit.

Kuvar

Kuvar nditab seadistusi, jarelejadnud ligikaudset
aega ja seadme olekuteateid, vt allpool toodud
kirjeldust. Pesutsuikli ajal on kuvar sees
Automaatse puhastamise nupp

Kasutage allpool kirjeldatud funktsiooniklahve
trumli isepuhastamiseks.

B @
@

o o
@ e

eca

A. Kuvar

Pesu kestus Viivitusaeg
25 ch

Kiirus Veakood
400 E30
Pesu 16pp Temperatuur
Erd g

B. Lapseluku simbol

C. Eelpesu simbol

B. Ukseluku simbol

E. Taiendav loputus

15
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Funktsiooni nupud
| P

Eesti keel

Viitkaivitus

Programmi viivituse seadistamine:

1. Valige programm;

2. Ajavalimiseks vajutage nuppu Delay (viivitus) (viivitusaeg voib olla vahemikus 0-24 h);
3. Viivituse mahaloenduse kaivitamiseks vajutage [Start/Pause] nuppu

> Delay > @

Programmi valimine Aja seadistused Kaivitamine

Programmi viivituse tiihistamine:

Viivituse seadistamiseks vaartusele Oh vajutage [Delay] nuppu. Seda peate tegema enne programmi

kaivitamist. Kui programm on juba kaivitunud, siis saate selle ainult vdlja ltlitada ja valida muu programmi.

«  Kui pesemise ajal toimub elektritoite katkestus, siis salvestatakse valitud programm méllu ja pesemine
jatkub pérast elektritoite taastamist.

Spetsiaalse funktsiooni nupp \/

Kasutage seda nuppu tdiendava loputuse voi eelpesu seadistamiseks.
Valitud funktsiooni tahistab kuvaril stittiv vastav ikoon.

Tadiendav loputus
Parast selle valimist toimub veel Gks loputus.

Eelpesu
Eelpesu funktsioon lisab enne pohipesu veel tihe pesutsikli; sobib tugevalt maardunud pesu jaoks. Eelpesu
valmisel lisage pesuaine sahtlisse (1).

Temperaturu valimine_m

o
]

Vajutage pesutemperatuuri valimiseks (Kiilm, 20 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C)

Tsentrifuugimiskiiruse valimine/helisignaali véiljaliilitaminem@

Tsentrifuugimiskiiruse valimiseks vajutage nuppu. s
1000: 0-400-600-800-1000

16 eca



Programm Vaikimisi kiirus Programm Vaikimisi kiirus

(pooret/minutis) (pooret/minutis)
1000 1000

Cotton (Puuvill) 800 Voodipesu 1000

Synthetics (Suinteetika) 800 Children’s (Laste riided) 1000

Mix (Segupesu) 1000 Wool (Vill) 600

Jeans (Teksapuiksid) 1000 Sports (Spordiriided) 800

Only spinning (Ainult 800 Quick 45 min. (Kiirpesu, 800

tsentrifuugimine) 45 minutit)

Rinse and spin 1000 Quick 15 min. (Kiirpesu, 800

(Loputamine ja 45 minutit)

tsentrifuugimine)

ECO 40-60 (Saastu - Intensive (Intensiivne) 800

40-60)

20°C 1000

Maérkus: ECO 40-60°C programmis ei saa muuta temperatuuri ja tsentrifuugimise kiirust.

Helisignaali valjaliilitamine

«  Vajutage nuppu Speed 3-ks sekundiks, helisignaal lulitub valja.

«  Helisignaali uuesti sisselulitamiseks vajutage nuppu uuesti 3-ks sekundiks. See seadistus salvestatakse
kuni jargmise lahtestamiseni.

Hoiatus: Kui kasutate Mute (heli summutamine) funktsiooni, siis helisignaali ei aktiveerita.

Lapselukk
Takistab seadme kasutamise laste poolt.

Vajutage koos temperature (temperatuur) flu valikunuppu ja special function (spetsiaalne funktsioon)

\/ nuppu. Kostub helisignaal.
Kui lapselukk on aktiveeritud ja programm kaivitub, stittib lapseluku ndidikutulija kuvaril stttib 0,5 sekundi
parast vaheldumisi CL ja jarelejadanud aeg. Pdrast teiste nuppude vajutamist vilgub lapseluku naidikutuli 3
sekundit. Programmi 16pus vahelduvad CL ja END 10 sekundit 0,5 sekundise intervalliga, seejarel vilguvad
lapseluku naidikutuled 3 sekundit.

«  Lapseluku véljalilitamiseks vajutage ja hoidke allavajutatud asendis kahte nuppu, samuti lllitage valja
toide ja I6petage programm.

«  Lapselukk lukustab kéik nupud, vélja arvatud Sees/Valjas nupp ja lapseluku nupp.

- Tuhistage lapselukk enne programmi valimist ja kdivitage pesu.

Isepuhastamine

Parast 25. Pesutsuklit suttib trumli puhastamise naidikutuli, mis nditab, et pesumasina trummel vajab
puhastamist.

Isepuhastamise funktsioon

Korge veetase, kdrge temperatuur ja suur tsentrifuugimiskiirus voimaldavad sellel funktsioonil pesumasina
sisemust desinfitseerida ja mikroobe havitada. Enne puhastamist veenduge, et pesumasina trummel on ttihi.
Avage pesuvahendi sahtel ning valage pesumasina peamisse pesusahtlisse valgendusainet. Ulemaarase
vahutamise drahoidmiseks drge lisage pesuvahendit voi seepi. Sulgege pesuvahendi sahtel. Veenduge, et
pesumasin on tihendatud elektritoitevorguga ja et veekraan on avatud.
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Vajutage Self-clean nuppu.
. Vajutage Start/Pause nuppu. Kui uks on suletud, siis kaivitub isepuhastuse programm. Parast programmi
16ppemist kostub helisignaal. Parast programmi I6ppu kuivatage masina sisemus.

N —

Loenduri lahtestamine
1. Vajutage ja hoidke Self-clean nuppu véhemalt 3 sekundit allavajutatud asendis. Loendur ldhtestatakse.
2. Loendur ldhtestatakse ka parast isepuhastamise funktsiooni kaivitamist.

PESUPROGRAMMID

Cotton (Puuvill Q Vastupidavad kangad, kuumuskindlad kangad puuvillast vai linast.

Synthetics Sunteetilistele kangastele, nt sérgid, mantlid, seqgukangad.
(Siinteetika) @ Trikotaazkangaste pesemisel tuleks pesuvahendi kogust vahendada; kiud on
I6dvemad ja mullid moodustuvad kergemini.

Jeans (Teksapliksid) ~ Spetsiaalne programm teksapukstele

‘gj

QQQ 20°C Vaikimisi temperatuur on 20 °C, kasutatakse kilma vett.

Rinse and spin Taiendav loputamine tsentrifuugimine.
(Loputamine ja
tsentrifuugimine)

& &

Children’s (Laste Orn pesuprogramm lasteriiete 6rnaks, kuid pohjalikuks pesemiseks
riided)

‘Q

Sports (Spordiriided) Spordipesu ja riiete pesemine.
&

‘ “‘



Quick 15 min. Eriti [ihike programm, sobib kergelt maardunud pesu vdi vdikese koguse pesu
(Kiirpesu, 45 minutit) jaoks.

Cotton (Puuvill) 6,0 40 02:40

Synthetics (Stinteetika) 3,0 40 02:20

Jeans (Teksapuksid) 6,0 60 01:45

20°C 3,0 20 01:01

Rinse and spin (Loputamine ja 6,0 - 0:20
tsentrifuugimine)

Children’s (Laste riided) 6,0 60 01:43

Sports (Spordiriided) 3,0 20 0:45

Quick 15 min. (Kiirpesu, 45 2,0 Cold (Kulm vesi) 0:15
minutit)
° = =
i~ o) = [
= =1 ~ —_— [=]
7 3 - = 3 Sy
> = 3 o ‘a o T =5
© > [ I ]
Programm 5 E ‘E ® = % 3 5L E
2 g0 F o L x £
S S 3 £ _ - > = 283
£ g S§E 29 5 5 3 3%
£ £3 2E Ex 5 28 | 25
2 2 g &£ E s =2 | 8378
Quick 15 min. 2,0 Cold (Kulm 0:15 0,035 31 Cold (Kilm | 70%/800
(Kiirpesu, 45 vesi) vesi)
minutit)
20°C 3,0 20 01:01 0,207 38 20 65%/1000
Intensive 6,0 40 03:48 1,029 58 40 70%/800
(Intensiivne)
Mix (Segupesu) 6,0 40 01:20 0,684 58 40 65%/1000
Cotton 60 °C 6,0 60 02:45 1,28 58 60 70%/800
(Puuvill 60 °C)
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6,0 - 03:18 1,000 50,0 41 62%/1000
3,0 - 02:36 0,650 39,0 33 62%/1000
1,5 - 02:36 0,360 36,0 20 62%/1000

ECO 40-60
(Saastu 40-60)

See tabel on ainult informatiivne. Tegelikud parameetrid voivad ndidatust erineda.

- Direktiiv (EL) 2019/2023:
Energiatdhuses vastavalt EL standarditele: E
Katseprogramm: ECO 40-60. Muud vaikimisi seadistustes
Pool pesukogust vastavalt seadme suurusele 3 kg.
Neljandik pesukogust vastavalt seadme suurusele 1,5 kg.

MARKUS: PROGRAMMI KESTUS VOIB MUUTUDA SOLTUVALT PESU KOGUSEST, VEE TUUBIST, VALISKESKKONNA

TEMPERATUURIST JA VALITUD TAIENDAVATEST FUNKTSIOONIDEST.

Eco 40-60 programm véimaldab pesta normaalselt mdardunud puuvillast pesu temperatuuril 40 °C v6i 60 °C

samas tsuklis ja seda kasutatakse EL 6kodisaini seadusandlusega seotud vastavuse hindamiseks.

«  Koige energiatbhusamad programmid on tavaliselt programmid, mis pesevad kauem ja madalatel
temperatuuridel.

«  Kodumajapidamises kasutatava pesumasina taitmine vastavalt programmide jaoks ette ndhtud mahuni
aitab kokku hoida energiat ja vett.

«  Programmi kestus, energia-ja veetarbimise véddrtused vdivad varieeruda séltuvalt pesu kaalust ja tutibist,
valitud lisafunktsioonidest, vee tulibist ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

+ Madalatel temperatuuridel toimivate pesuprogrammide jaoks on soovitatav kasutada vedelat
pesuvahendit. Pesuaine kogus séltub pesu kogusest ja mdardumisastmest. Jargige kasutatava pesuaine
kogusega seotud tootja juhiseid.

«  Tsentrifuugimise kiirus méjutab mura ja jadkniiskuse sisaldust. Mida suurem on tsentrifuugimise kiirus,
seda suurem miura ja vdiksem jadkniiskuse sisaldus.

- Te voite saada juurdepaasu toote salvestatud andmebaasile lugedes mudeliteavet energiamaérgisel oleva
QR-koodi abil.

Muude programmide kui ECO 40-60 vdartused on soovituslikud.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

«  Enne seadme hooldamist tihendage seade toitevérgust lahti ja sulgege veekraan.
- Arge kasutage masina puhastamiseks alkoholi, lahusteid voi kemikaale.

Korpuse puhastamine

Seadme néuetekohane hooldamine pikendab selle kasutusiga. Vajadusel saab

pealispinda puhastada lahjendatud mitteabrasiivsete neutraalsete pesuvahenditega.

Vee iilevoolamiseks piihkige see koheselt niiske lapiga dra. Arge kasutage teravaid

esemeid.

- Sipelghappe ja selle lahuste vdi sarnaste omadustega ainete, nagu alkohol,
lahustid voi keemiatooted jne kasutamine on keelatud.

Trumli puhastamine

Metallesemete poolt trumlisse jaetud rooste tuleb koheselt eemaldada kloorivabade puhastusainetega.
Mitte mingil juhul ei ole puhastamiseks lubatud kasutada traatharja.
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Ukse ja klaasi tihendite puhastamine - soovitatud iiks kord kuus
Pérast igakordset pesemist puhkige klaasi ja tihendit
mistahes kiudude ja plekkide eemaldamiseks. Kiudude ja
mustuse kogunemine voib pdhjustada lekkeid.

Pérast igakordset pesemist eemaldage tihendist mindid,
no6bid ja muud esemed.

W —

Sisselaskefiltri puhastamine

«  Kui pesumasinas ei ole piisavalt vett, siis puhastage
sisselaskefilter.

Veekraani filtri puhastamine

1. Sulgege veekraan —
2. Eemaldage veevoolik veekraani kiljest. @\
3. Puhastage filter.

4. Uhendage veekraaniga veetoru.

e,

Pesumasina filtri puhastamine

1. Keerake lahti pesumasina tagaosas asuv sisselasketoru.

2. Toémmake filter pikkade népitsate abil vdlja, puhastage ja asetage tagasi.
3. Puhastage filtrit pehme harjaga.

4. Uhendage veetoru.

Pesuainesahtli puhastamine - soovitatud iga 3 kuu jarel

1. Vajutage sahtli sees oleva kangapehmendaja sektsiooni kaanel noolega téhistatud alale.
2. Eemaldage sahtel, tommates katet llespoole ja peske koéik nurgad veega puhtaks.
3. Asetage kangapehmendaja kate tagasi ja libistage sahtel tagasi esialgsesse asendisse.

"'\

Tommake sahtel vilja, vajutades  Loputage sahtlit veega Puhastage nurgad vana Asetage sahtel tagasi oma
samal ajal A alale hambaharjaga kohale

Tiihjenduspumba filtri puhastamine - iga 3 kuu jarel

«  Olge kuuma veega to6tamisel ettevaatlik!

«  Laske pesuaine lahusel maha jahtuda.

«  Elektriloogi valtimiseks hendage toitejuhe enne puhastamist toitevorgust lahti.
- Valjalaskevooliku filter eemaldab veest suuremad setted ja vaiksed esemed.

«  Filtri regulaarne puhastamine tagab pesumasina normaalse to6tamise.
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Avage alumine kate Poorake hadaolukorra

aravooluvoolikut 90° vorra ja
tdommake see vélja, seejérel
eemaldage selle kate.

Avage filter, p6orates Koguge kokku
seda paremale kilgejaanud materjal
Hoiatus:

Parast vee
véljavoolamist
sisestage
aravooluvoolik

Sulgege alumine kate

Veenduge, et ventiiliotsak ja hadaolukorra dravooluvoolik on éigesti paigaldatud, otsaku plaadid tuleks
sisestada avadega joondatult, vastasel juhul v6ib vesi vilja voolata.
Ménedel seadmetel puudub hadaolukorra dravooluvoolik, seega jatke sammud 2 ja 3 vahele. P66rake

aluse katet ning laske veel voolata mahutisse.

Kui seadet kasutatakse ja séltuvalt valitud programmist véib pumbas olla kuum vesi. Arge kunagi
eemaldage pumba katet pesutsikli ajal, oodake alati kuni seade on tstikli I16petanud ja on tihi. Katte
uuesti oma kohale paigaldamisel veenduge, et see on tihedalt kinni.

VEAOTSING

Kirjeldus Pohjus

Pesumasin ei lilitu Uks ei ole suletud

sisse

Uks ei avane Pesumasina kaitsekontuur on
aktiveeritud

Veeleke Sisendventiili Gthendus ja
veevoolik vdi véljalaskevoolik ei ole
tihedad

Pesuaine sahtlis on Pesuaine on niiske voi paakunud

pesuaine jaagid

Naidikutuled voi Elektroonikapaneeli voi juhtmestiku

kuvar ei sutti elektritoide on defektne

22

Lahendus

Sulgege uks ja proovige pesumasin uuesti
sisse lulitada. Veenduge, et pesu ei ole
kinni jaanud.

Lulitage pesumasin valja, seejarel
taaskaivitage pesumasin

Kontrollige ja pingutage veevoolikut.
Puhastage valjalaskevoolikut.

Puhastage sahtel ja piihkige kuivaks

Kontrollige, et elektritoide ei ole lahti
Uhendatud ja et pistik on Ghendatud
néuetekohaselt

eca



Ebatavaline mira Veenduge, et transpordilukud on
eemaldatud
Veenduge, et porand on kindel ja tasane
ning et seade on loodis

Veakoodid

Veakood Pohjus Lahendus

E :,l [ Uks ei ole suletud Sulgege uks ja proovige pesumasin uuesti

—u sisse lulitada. Veenduge, et pesu ei ole kinni

jaanud.

E 'l (] Pesemise ajal puudub veevool Veenduge, et veesurve ei ole liiga madal.

u Suurendage veesurvet

Kontrollige sisendfiltreid

EEI | Veest tiihjendamine votab kaua aega Veenduge, et dravoolutoru ei ole

! ummistunud
E 'l E Vee Ulevool Taaskaivitage pesumasin
EX X Muud péhjused Proovige kéigepealt neid nduandeid;

probleemi plisimisel votke tihendust
teenindusettevottega

- Parast kontrollimist lulitage seade uuesti sisse. Probleemi tekkimisel vi kuvarile veakoodide ilmumisel
votke Ghendust teenindusettevottega.

- Koikremondid véiseadistused, sealhulgas toitejuhtme asendused, teostatakse vastavas teeninduskeskuses!
Vastasel juhul vdite ennast vigastada véi muuta garantii kehtetuks.

«  Selle toote professionaalse hoolduse saamiseks vaadake lisatud garantiilehte voi veebisaiti www.ecg-
electro.eu.

« Varuosad on vastavalt EL direktiivile 2019/2023 kattesaadavad 10 aastat 15 téOpdeva jooksul parast
tellimuse kattesaamist.

- Te voite saada juurdepdasu toote salvestatud andmebaasile lugedes mudeliteavet energiamérgisel oleva
QR-koodi abil.

TEHNILISED ANDMED
EWFS 1063 DE
Sisseehitatav seade Ei
Maksimaalne pesukogus (kuiv pesu) kg 6
Toote moé6dud (K x L x S) [mm] 850 x 595 x 400
Nimipinge 220-240V ~50Hz
Sisendvdimsus 2050 W
Kaane riiv 10A
Veesurve (MPa) MIN/MAX 0,05 MPa/ 1 MPa
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KASUTAMINE JA KASUTUSEST KORVALDAMINE

Pakkepaber ja lainepapp - viige jadtmejaama. Pakkekiled, PE kotid, plastist osad - visake plasti utiliseerimiskonteineritesse.

TOOTE KASUTUSEST KORVALDAMINE TOOEA LOPUS

Elektri- ja elektroonikaseadmete kasutusest korvaldamine (kehtib EL-i liikmesriikides ja teistes Euroopa

riikides, kus rakendatakse ringlussevétusiisteemi)

Naidatud stimbol tootel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohiks kdidelda nagu olmejaatmeid. Viige toode

elektri-ja elektroonikaseadmetele ettendhtud ringlussevotupunkti. Véltige vdimalikke negatiivseid mojusid

inimese tervisele ja keskkonnale, tagades oma tootele nduetekohase ringlussevétu. Ringlussevott aitab sailitada
loodusvarasid. Lisateavet selle toote ringlussevdtu kohta saate oma kohalikust omavalitsusest, olmejaatmete I
kaitlemise ettevottest voi poest, kust te toote ostsite. 08/05

See toode vastab Euroopa Liidu elektromagnetilise Uhilduvuse ja elektriohutuse direktiivi c €
nouetele.

Kasutusjuhend on kéttesaadav Internetis www.ecg-electro.eu veebilehel.
Teksti ja tehniliste parameetrite muutmise digused on kaitstud.
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VELASMASINA

DROSIBAS INSTRUKCILJAS

Rupigi izlasiet un saglabajiet turpmakai uzzinai!

Bridinajums! Saja rokasgramata aprakstitie drosibas piesardzibas
pasakumi un noradijumi neaptver visas iesp&jamas situacijas un
apstaklus. Lietotajam ir jasaprot, ka veselais saprats, piesardziba un
rapiba ir faktori, ko neviena iericé nav iespéjams integrét. Par tiem
ir japarUpéjas ierices lietotajiem(-iem). Més neesam atbildigi par
bojajumiem, kas radusies parvadasanas laika, vai ko izraisijusi nepareiza
lietoSana, sprieguma svarstibas vai jebkuras ierices dalas modificésana
vai regulésana.

leverojiet visas instrukcijas Saja lietoSanas instrukcija. Pirms pirmas
lietosanas reizes rlpigi izlasiet visu instrukciju un saglabajiet to talakai
atsaucei.

Lai aizsargatu elektriskas ierices pret aizdegSanas vai stravas trieciena

risku, ir jaievero pamata droSibas pasakumi, tostarp sadi:

1. Parliecinieties, ka jusu rozetes spriegums atbilst uz ierices datu
plaksnites noraditajam spriegumam. Lai parliecinatos par savu
drodibu, ievietojiet baroSanas vada kontaktdakSu atbilstosi
zeméta sienas rozeté, kas ierikota atbilstosi piemérojamajam Cehu
tehniskajam standartam saskana ar razotaja noradijumiem un
vietéjiem drosibas noradijumiem.

2. Neizmantojiet ierici, ja baroSanas vads ir bojats. Uzticiet
ierices pieslégsanu elektrotiklam un udens padevei, jebkadus
remontdarbus vai pielagojumus, tostarp barosanas vada nomainu
pilnvarotam servisa centram. Nenonemiet ierices aizsargvakus -
stravas trieciena risks!

3. Nepievienojiet un neatvienojiet barosanas vadu ar mitram rokam.
Izvairieties no stravas trieciena riska.

4. Nepieskarieties iericei ar mitram rokam vai pédam.

BaroSanas vadam péc ierices uzstadisanas ir japaliek pieejamam.

Nesaisiniet kabeli un neizmantojiet pagarinataju. Nelaujiet vadam

pieskarties karstam virsmam, un nenovietojiet to uz asam malam.

v
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lerici nevar izmantot ar aréju taimeri vai neatkarigu talvadibas
sistému.

. Neiesledziet un neizsledziet ierici, iesprauzot vai izraujot baro$anas

vadu. Neatvienojiet barosanas vadu no rozetes, raujot to. Atvienojiet

vadu, satverot kontaktdaksu. Pec izmanto$anas vienmeér pagrieziet

regulatoru OFF (Izslégts) pozicija, atvienojiet ierici no sienas rozetes

un aizveriet idens padeves kranu.

Nenovietojiet masinu uz paklaja vai lidzigas virsmas, kas varétu

aizsprostot ventilacijas spraugas pamatné.

8. Neievietojiet iericé vai uz tas nekadus priekSmetus (piem., vazes,
krazes u.tml.).

9. Neievietojiet masinas izpludes sluteni izlietng, spaini vai bloda.

10.Nelaujiet bérniem spéléties ar masinu. Nelaujiet bérniem un
dzivniekiem pieklat masinai. Berni, kas jaunaki par 3 gadiem,
nedrikst pieklut iericei, ja vien netiek visu laiku uzmaniti.

11.Glabajiet bérniem nepieejama vieta mazas dalas, kas atrodas
maisina ar dokumentaciju.

12.Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru iedarbibai, neizmantojiet to
arpus telpam, un nepaklaujiet to lietus iedarbibai.

13.Neturiet masinas tuvuma viegli uzliesmojosus skidrumus.

14.Nemazgajiet velasmasina velu, kas ir tikusi tirita, mazgata, iemerkta
vai apstradata ar uzliesmojosam vai spragstosam vielam (vasku,
ellu, krasu, benzinu, kimiskajiem Skidinatajiem, petroleju u.c.).
Uzliesmojosu un spragstosu toksisku vielu izmantosana ir aizliegta.
Neizmantojiet benzinu, alkoholu u.c. ka mazgasanas lidzekli.
Var izcelties ugunsgréks vai spradziens. Paklaju mazgasana ir
aizliegta.

15.Nepieskarieties velasmasinai ar slapjam rokam, kad ta darbojas.
Neatveriet mazgasanas lidzekla atvilktni un velasmasinas durvis
mazgasanas vai velas izgrie$anas laika.

16.1zvadisanas laika nepieskarieties novadslutenei un izvaditajam
udenim. Udens velasmasinas darbibas laika var sasniegt augstu
temperaturu.

Latviesu valoda I
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17.Darbibas traucéjumu gadijuma vispirms atvienojiet to no barosanas,
tad aizveriet Udens kranu. Neméginiet patstavigi veikt masinas
remontu; sazinieties ar pilnvarotu apkopes centru.

18.Pirms pirmas lieto3anas reizes neaizmirstiet NOSKRUVET
SPROSTSKRUVES, kas nofiksé velasmasinas tilpni transportésanas
laika. Bojajumus, kas var rasties, iedarbinot velasmasinu ar
uzstaditam fikséjosajam skrivem, garantija nesedz.

19.lerice ir paredzéta tikai izmanto$anai majsaimnieciba un tikai
audumu mazgasanai. Komercialas izmanto$anas vai neatbilstosas
izmanto3anas gadijuma garantija nebus spéeka.

20.Si velasmasina ir paredzéta tikai lietosanai iekstelpas.

21.Neuzstadiet ierici slapjas un mitras telpas, ka ari telpas, kur ir
spragstosas un kodigas gazes.

22.lericidrikst lietot bérnino 8 gadu vecuma un cilveki, kamir mazinatas
fiziskas, sensoras vai garigas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja tiem tiek nodroSinata uzraudziba vai ir sniegtas instrukcijas par
ierices drosu lietosanu un tie saprot iespéjamas briesmas. Bérni
nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi, ja vien tie nav vismaz 8
gadus veci un nav nodrosinata uzraudziba. Bérni, kas jaunaki par 8
gadiem, nedrikst piek|ut iericei un tas barosanas vadam.

23.Jebkada iejauksanas ierices darbiba, ko veic persona, kas nav
pilnvarots pakalpojumu sniedzéjs, anulés garantiju.

24.Garantija neattiecas uz aréji raditiem bojajumiem (pladi, kimiskas
vielas, ugunsgréks u.tml.).

25.Razotajs nav atbildigs par jebkadiem bojajumiem, kas radusies
nepareizas iezemésanas vai lieto3anas dé|. BISTAMS SPRIEGUMS,
TRAUMU RISKS!

IETEIKUMS

Pirms jaunas velasmasinas lietosanas ludziet palidzibu uzstadisanas un palaisanas sakara kvalificétu
santehniki vai autorizétu servisa centru.

Uzstadiet velasmasinu labi védinata vieta ar pietiekamu gaisa cirkulaciju. Novietojiet masinu ta, lai batu
iespéjams pilnigi atvért durvis.

Velasmasina nav paredzéta ka iebuvéjama velasmasina vai ievietosanai skapiti.

Ideala vides temperatdra velasmasinas darbibai ir no 15°C lidz 25 °C.

Sasalusas $lGtenes var sapit un saplist. Vietas, kur temperatdra nokritas zem nulles, var but apdraudéta
drosa elektronisko kézu darbiba.
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+  Més iesakam pirmo mazgasanas ciklu veikt bez velas ar iestatijumu ,90° baltai kokvilnai*, mazgasanas
lidzekla atvilktnes otraja nodalijjuma ieberot 2 mérisanas traucina mazgasanas lidzekla.

«  Takailgstosa saskare ar gaisu var izraisit mazgasanas lidzekla vai velas mikstinataja nogulsnésanos, ielejiet
mazgasanas lidzekli un mikstinataju to nodalijuma tiesi pirms mazgasanas saksanas.

« Mésiesakam izmantot priekSmazgasanas programmu tikai loti netirai velai.

+  Velasmasina ieliktas velas daudzums nedrikst parsniegt maksimalo atlauto. Pretéja gadijuma masina
darbosies drosaja rezima.

- Lietojiet velasmasinu tikai velai, ko razotajs atziméjis ka piemérotu mazgasanai velasmasina.

«  Lietojot velasmasina velas mikstinataju un tamlidzigus lidzeklus, ievérojiet razotaju ieteikumus.

- Parliecinieties, ka velasmasina ievietoto drébju kabatas nav nekadi prieksmeti (naglas, adatas, monétas,
$kiltavas, sérkocini, saspraudes utt.). Sie sveskermeni var velasmasinu sabojat.

«  Loti noputéjusu drébju mazgasana boja velasmasinu. Nopuriniet |oti noputéjusas drébes, pirms ievietojat
tas velasmasina.

«  Nekad neatveriet mazgasanas lidzekla atvilktni, kamér masina darbojas.

« Nekad necentieties atvért velasmasinas durvis, kamér ta darbojas.

«  Pirms durvju atvérsanas parliecinieties, ka velas tilpné nav Gdens. Neatveriet velasmasinas durvis, ja velas
tilpné ir dens.

«  Péc programmas beigam nogaidiet 2 mindGtes un tad atveriet durvis.

«  Sérs balinasanas lidzeklos var izraisit koroziju. Tapéc nekad nelietojiet balinasanas lidzek|us velasmasina.
Velasmasina nekad nelietojiet vielas, kas satur skidinatajus (piem., benzinu).

- Jailgaku laiku nelietosit velasmasinu, atvienojiet to no rozetes, aizveriet Gdens padevi, un atstajiet durvis
atvertas. Masinas iek$puse paliks sausa, un neveidosies smaka.

«  Péc testésanas razosanas procesa beigas masina var palikt neliels daudzums tdens, kas nerada masinas
bojajumu risku.

Applasanas briesmas

«  lzmantojiet jaunas $|Gtenes, kas ieklautas ierices komplektacija.

« Neizmantojiet vecas $|utenes.

«  Vienmér atvienojiet ierici no elektropadeves un aiztaisiet tdens padeves kranu péc lietosanas.
- Neievietojiet velas masinas izpludes s|Gteni izlietné, spaini vai bloda.

Krisanas un traumu briesmas

«  Nekapiet un nesédiet uz velasmasinas. Augspuse var saltzt, un jas varat savainoties.

«  Neatbalstieties pret durvim. Neaizveriet durvis ar spéku. Ja ir grati aizvért durvis, parliecinieties, ka nav
ievietotas parak daudz drébes velasmasina vai ka tas ir kartigi izkliedétas.

«  Péc uzstadisanas drosi novietojiet Slatenes un barosanas vadu. AizkerSanas un paklupsanas var radit
traumas.

«  Neapgrieziet velasmasinu augspédus vai uz sanu.

«  Neceliet velasmasinu, satverot tas izvirzitas dalas (mazgasanas lidzekla atvilktni, durvis). Tas var izraisit
bojajumus un traumas.

«  Velasmasinas parvietosanai nepieciesami vismaz divi cilvéki.

Bérnu drosiba

- Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, nedrikst pieklt iericei, ja vien netiek visu laiku uzmaniti. Neatstajiet bérnus
nepieskatitus velasmasinas tuvuma. Tie var iesprostot sevi velasmasina, un iznakums var bit navéjoss.

- Darbibas laika stikla durvis un velasmasinas virsmas var bat loti karstas. Sargajiet mazus bérnus un
dzivniekus no saskares ar $im virsmam.

- Glabajiet iepakojuma materialus bérniem nepieejama vieta. Pastav nosmaksanas risks.

« Mazgasanas lidzeklu nori3ana var izraisit saindésanos, un saskare ar adu vai acim var radit iekaisumu.
Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejama vieta.

APRAKSTS
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Udens padeves
slatene

Mazgasanas lidzekla
tvertne

Durvis

Attéls ir tikai informativs. Faktiskas funkcijas un ipasibas ir atkarigas no konkréta modela.

leklauts komplektacija

Transportésanas Auksta udens
cauruma aizbaznis padeves $|utene

eca

Augséjais vaks

Vadibas panelis

Barosanas vads

Velas tilpne

Apkopes filtrs

Novads|utene
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UZSTADISANA

Uzstadisanas vieta

Pirms ierices uzstadisanas jaizvélas atrasanas vieta atbilstosi sekojosam prasibam:
Stingra, sausa un gluda virsma.

Pasargatai no tieSiem saules stariem.

Pietiekosi ventilétai.

Istabas temperatara virs 5 °C.

Talu no karstuma avotiem, pieméram, krasnim un boileriem.

nuhwnN =

Velasmasinas izpakosana
1. Nonemiet kartona iepakojumu un putu ieliktnus.

2. Paceliet velas masinu un nonemiet iepakojuma pamatni. Parliecinieties nonemt
mazo putu trijstari kopa ar iepakojumu. Ja né, novietojiet ierici uz saniem un
nonemiet putu gabalu no apaksas ar roku.

3. Nonemiet lenti, kas nostiprina barosanas vadu un $|utenes.
4. Iznemiet Gdens padeves s|ateni no velas tilpnes.

Transportésanas skravju nonemsana

1. Pirms velasmasinas palaisanas izskravéjiet 4 transportésanas skrives un gumijas
paliktnus velasmasinas aizmuguré. Ja skrives netiks iznemtas, tas var radit spécigas
vibracijas, troksni un velasmasinas nepareizu darbibu un partrauks garantijas spéka
esamibu.

2. Atskravéjiet transportésanas skraves, griezot pretéji pulkstenraditaja kustibas

virzienam ar piemérotu uzgrieznu atslégu.

Nonemiet transportésanas skraves, novelkot tas nost.

4. levietojiet plastmasas aizbaznus, kas ieklauti piederumu maisina, caurumos péc
skravju iznemsanas. Transportésanas skraves jauzglaba turpmakai izmantosanai.

w

Piezime: iznemiet transportésanas skrives pirms pirmas velasmasinas lietosanas reizes. Uz nepareizu darbibu,
kas var rasties, iedarbinot velasmasinu ar uzstaditam transportésanas skrivém, neattiecas garantija.
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Velasmasinas limeno3ana

1. Parliecinieties, ka kajinas ciesi piegul pie skapisa. Ja né, pagrieziet tas originalaja pozicija un pievelciet
uzgrieznus.

2. Atskravéjiet pretuzgriezni un grieziet kajinas, lidz tas pieskaras gridai.

3. Noreguléjiet kajinas un pievelciet tas ar uzgrieznu atslégu, parliecinieties, ka velas masina ir stabila.

Uzgriez-
nis
@ Kajina

Paceliet Nolaidiet zemak

«  Pretuzgriezni uz visam ¢etram kajinam japievelk lidz zemei.

Udens padeves lutenes pievienosana
- levérojiet saja sadala sniegtos noradijumus, lai novérstu adens nopladi!
«  Nelieciet, nesaspiediet, neparveidojiet un neizjauciet Gdens padeves s|Gteni.

Piezime: velasmasina japieslédz tdens padevei, izmantojot tikai jaunas komplektacija ieklautas slatenes.
Vecas $lutenes nedrikst izmantot.

Idealais Gdens padeves spiediens ir no 0,05 MPa lidz 1 MPa.

Pievienojiet padeves $luteni ka noradits. Ir divi veidi, ka pievienot Gdens padeves $lateni.

1. Savienojums starp parastu kranu un padeves s|ateni.

= slidosa uzmava
i< a ‘ —
5mm e
- spriegoju- <
u

muzgrieznis

u
Atlaidiet valigak Pievelciet Saspiediet slidoso Savienojums pabeigts
spriegojumuzgriezni spriegojumuzgriezni uzmavu, ievietojiet
un Cetras skraves padeves sluteni

savienojuma pamatné

2. Savienojums starp uzskrivéjamu kranu un padeves slateni.

slidosa uzmava

S 8 6

Vitnotais krans un padeves lutene Specials krans velas masinai

Pievienojiet otru padeves$|utenes galuieplides varstamierices aizmuguré un pievelciet §|ateni pulkstenraditaja
kustibas virziena.
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adens padeves

udens padeves varsts -
< Slutene

Tiklidz visi pieslégumi ir veikti, atgrieziet Gdens padevi un parbaudiet, vai nav noplGzu. Ja jis mac Saubas,
sazinieties ar kvalificétu santehniki.

Novadslatene

«  Nelieciet un nevelciet novads|ateni.

- Novietojiet novads|uteni pareizi, pretéja gadijuma var rasties idens noplide.
Noteces s|atenes galu var novietot divéjadi:

1. levietojiet to vanna. 2. Pievienojiet to drenazas varstam.

»!

ax.100cm

Pirms ievietojat novads|uteni vanna, parliecinieties, ka dens atri notek.

«  Nodrosiniet, ka $lutene neizslid.

«  Nepareizi novietotas Slutenes izritinaSanas var izraisit tas izslidésanu. Parliecinieties, ka aizbaznis nevar
noslégt vannas drenazas caurumu.

- JaSs|atene ir parak gara, neiestumiet to atpakal velas masina. Tas radis parmérigu troksni.

Elektrosavienojums

«  Velasmasinai nepiecieSama eletropadeve - 220-240V, 50 Hz.

«  Velasmasinas barosanas kabelis ir aprikots ar zemétu kontaktdaksu. St kontaktdaksa vienmér jaievieto 10
A zeméta sienas rozeté.

- Jajums nav atbilstosas rozetes un zeméjuma drosinataja, konsultéjieties ar kvalificétu elektriki.

«  Més neesam atbildigi par bojajumiem, kas radusies, pievienojot ierici neiezemétai sienas rozetei.

Piezime: darbinot velasmasinu pie zema sprieguma, tiek saisinats tas kalposanas laiks un samazinata
efektivitate.

ATRA PALAISANA

«  Pirmsierices izmantosanas pirmo reizi parliecinieties, ka ta ir uzstadita pareizi.
«  Pirms pirmas mazgasanas ir nepieciesams palaist vienu ciklu bez velas.
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Pirms mazgasanas sakSanas

~ lezem@ju-
ma tapa

-5

Pieslédziet to Atveriet kranu lelieciet velu

Mazgasanas lidzeklis jaiepilda “atvilktné I” priekSmazgasanai.

Mazgasana
1.1
‘ ]
lesledziet Izvélieties programmu Izvélieties ipasu

funkciju vai izmantojiet
nokluséjuma

Jaizvéléjaties nokluséjuma funkcijas, izlaidiet 3. soli.

Aizveriet durvis

Sakt

P

Galvena

riek§mazgasana

Pievienojiet mazgasanas
lidzekli

Funkcijas taustinu tabula ir tikai uzzinai. Faktiskas funkcijas un ipasibas ir atkarigas no konkréta modela.

Kad mazgasana beidzas
Atskan pikstiens un displejs attélo “"End” (Beigas).

PIRMS KATRAS MAZGASANAS REIZES

Istabas temperatarai jabat 15-25 °C  robezas.
Izmantojot velas masinu zem 0 °C, padeves varsts un
novadsistéma var sabojaties. Ja ierice atrodas zem 0 °C,
ta pirms lietosanas ir jaienes silta vieta un péc atkusanas
japarliecinas, vai padeves un novadsl|atenes nav bojatas
vai aizsalusas.

Mazgajot vienu apgérba gabalu, velas tilpne var viegli
izsisties no lidzsvara un izraisit kladas zinojumu liela
disbalansa dél. Tadé| ir ieteicams mazgat vairakus
apgérba gabalus vienlaicigi, lai varétu vélu izgriezt.
Nemazgajiet ar petroleju, benzinu, alkoholu un citam
uzliesmojosam vielam notraipitu apgérbu.

Velas sagatavosana

1.

levérojiet noradijumus uz apgérbu etiketém.

Skirojiet velu péc veida (kokvilna, sintétika, smalki
audumi, vilna utt.), mazgasanas temperatiras (auksts,
30 °, 40 °, 60 ° vai 90 °) un netiribas (nedaudz netiras,
notraipitas, |oti netiras drébes).

eca
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2. Nemazgajiet kopa baltas un krasainas drébes.
Tumsi apgeérbi var saturét vairak krasas, un tie jamazga atseviski vairakas reizes.
Parliecinieties, ka uz apgérbiem un kabatas nav metala prieksmetu, ja ir, nonemiet tos.

- ZMANIBU: garantija neattiecas uz darbibas traucéjumiem, kas radusies sveskermenu izraisitu bojajumu dé.

Latviesu valoda

Nonemiet aizkaru plastmasas vai metala akus vai ievietojiet tos mazgasanas tiklina vai maisa.
Izgrieziet apgérbu, pieméram, bikses, adijumus, T-kreklus un sporta dZzemperus uz otru pusi.

3.

V)

4. Aizveriet ravéjslédzus, visus akisus un cilpinas.

5

6

7. Mazgajiet zekes, kabatlakatinus un lidzigas mazas lietas mazgasanas tiklina.

Apgérbu kopsanas simboli

=Y

Normala mazgasana Maksimala mazgasanas temperattra Maksimala mazgasanas temperatira

ir 90°C ir 60°C
Maksimala mazgasanas temperatira

Mazgat aizliegts
ir30°C

~

£

Mazgasana ar rokam

>
b

Drikst balinat Nedrikst balinat Maksimala gludinasanas temperatara
110°C
Maksimala gludinasanas temperatira | Maksimala gludinasanas temperatara Negludinat

150°C 200°C

=]

O
Q

Drikst tirit kimiski Kimiska tiridana aizliegta Atlocit plakanu
Pakarinat, kad slapjé Zavéjiet pakarinot Nelieciet centrifiga
Drikst tirit ar benzinu, spirtu un Drikst tirit ar benzolu, perhloretilénu Drikst tirit ar perhloretilénu, R11,R113
trifluorhloretanu un benzinu

Velas ievietosana velasmasina
«  Atveriet velasmasinas durvis.
- Vienmérigi ievietojiet velu velasmasina.

PIEZIME: neparsniedziet maksimalo ievietojamas velas daudzumu, jo tas novedis pie sliktiem mazgasanas
rezultatiem un velas saburzisanas. Informacija par velasmasinas ietilpibu ir atrodama mazgasanas
programmu tabula.
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Sekojosaja tabula ir noradits aptuvenais biezako velas veidu svars.

VELAS VEIDS SVARS (g)
Dvielis 200
Gultas vela 500
Halats 1200
Sega 700
Spilvendrana 200
Apaksvela 100
Galdauts 250

« levietojiet katru velas gabalu atseviski.

- Parliecinieties, ka nekas neiesprust starp gumijas blivi un durvim.
- Viegli piespiediet durvis, [idz tas nokliksk.

- Parliecinieties, ka durvis ir pilniba aizvértas, pretéja gadijuma programma nesaksies.

MAZGASANAS LIDZEKLA TVERTNE

| PriekSmazgasanas lidzeklis

| | Mazgasanas lidzeklis

% Velas mikstinatajs

@ Atvilktnes iznemsanas poga

«  Mazgasanas lidzeklis jaiepilda “atvilktné 1" péc priekSmazgasanas

atlases.
Programma | | | % Liela vela/ [ ] O
gultas vela
Kokvilna (@) (] O Ma‘ZE.I!U o @)
Sintétika 0O ® @) apgerbs
Vil
Jaukta vela (@) ([ ] O e hd ©
Sport, gérb:
o 5 ° 0 porta apgérbs o O
Atra 45’ (Atra
Tikai velas 45ri1in )( N ® ©
izgrie3ana .
Atra 15’ (Atra
Skalosana un 15r21in)( B ¢ ©
izgrieSana -
I .
04060 ° o ntensiva (] O
20°C () O
Programma | I %

eca
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@ Obligata O Izvéles

1 leteicamie mazgasanas lidzekli

<

=

=] Mazqgas

S | Piemérots mazgasanas lidzeklis | Programma azgasanas Velas veids

2 temperatira

(<%

2 B i . -

= Stlprs rvrlazga.sa_nas Ildzek!ls ar Kokvilna, EKO B?vaa vela no p_ret

— balinosam vielam un optiskam 40-60 40/60 varianos izturigas
baltinosam vielam kokvilnas vai lina

Krasainai velai paredzéts
mazgasanas lidzeklis bez balinataja | Kokvilna 20/40
un optiskam baltinosam vielam

Krasaina vela no
kokvilnas vai lina

Krasaina apaksvela no
nesarakosa auduma
vai sintétiskiem

Krasainai vai smalkai velai
paredzéts mazgasanas lidzeklis bez | Kokvilna, sintétika 20/40
optiskam baltinosam vielam

materialiem

Maigs mazgasanas lidzeklis Sintétika 20 Smalk| audumi, zids,
viskoze

Mazgasanas lidzeklis vilnai Vilna 20/40 Vilna

«  Uzkrajusa vai viskoza mazgasanas lidzekla vai piedevu gadijuma ir ieteicams izmantot nedaudz
atSkaidisanas Gdens pirms ielieSsanas mazgasanas lidzekla atvilktné, lai novérstu nodalijuma atveres
nosprostosanos un parpladi, piepildot ar Gdeni.

« lzveloties pareiza veida mazgasanas lidzekli atbilstosi mazgasanas temperaturai, jus iegusiet vislabakos
mazgasanas rezultatus ar zemaku tdens un energijas patérinu.
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VADIBAS PANELIS UN DISPLEJS
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Programmu regulators

Lai izvélétos vélamo programmu, pagrieziet
programmu regulatoru pulkstenraditaja
kustibas virziena vai pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam, tiklidz atzime uz programmu
regulatora norada uz izvéléto programmu.
Parliecinieties, ka programmu regulators norada
precizi uz jasu vélamo programmu.

Izslédziet ierici, pagriezot regulatoru Q) pozicija.
Poga Sakt/pauze

Nospiediet pogu, lai palaistu vai nopauzétu
mazgasanas ciklu.

Funkciju pogas

Seit jis varat izvéléties papildu funkcijas, kas
izgaismojas péc izvéles.

Displeja apraksts

0

|

3]

Programmas

Skatit programmu tabulu talak.

Displejs

Sis displejs rada iestatijumus, noteikto atlikuso
laiku un ierices statusa zinojumus; skatiet aprakstu
talak teksta. Displejs ir apgaismots cikla laika.
Automatiskas tiriSanas poga

Izmantojiet funkciju taustinus, lai pasattiritu velas

tilpni.
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A. Displejs

Mazgasanas Atliktais laiks
ilgums 2h

25

Atrums Kladas kods
=00 E30
Mazgasanas Temperatura
beigas a0

End

B. Bérnu noblokésanas simbols
C. PriekSmazgasanas simbols
D. Durvju noblokésanas simbols
E. Papildu skalosana
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Latviesu valoda I

Funkciju pogas

Atliktais starts

Programmas atlikta starta iestatisana:

1. lzvélieties programmu.

2. Nospiediet Delay (Atliksana) pogu, lai izvélétos laiku (atliksanas laiku var iestatit diapazona no 0 lidz 24 h).
3. Nospiediet Sakt/pauze poguy, lai saktu laika atskaiti.

> Delay > @

Programmas izvéle Laika iestatijumi Sakt

Atcelt programmas atlikSanu:

Nospiediet pogu “Delay” (Atliksana), lai iestatitu atliksanu uz OH. Tas ir jaizdara pirms programmas sakuma. Ja

programma ir jau sakusies, to var tikai izslegt un izvéléties citu.

- Ja mazgasanas laika tiek partraukta elektropadeve, izvéléta programma tiek saglabata atmina un
mazgasana turpinas, kad elektropadeve tiek atjauninata.

Ipasas funkcijas poga \/

Izmantojiet $o pogu, lai iestatitu Papildu skalosanas vai PriekSmazgasanas funkciju.
Par izvéléto funkciju norada attiecigais degosais indikators displeja.

Papildu skalosana

Péc izvéles tiks veikta vél viena skalosana.

Priek§mazgasana
PriekSmazgasanas funkcija pievieno vél vienu mazgasanas ciklu pirms galvenas skalosanas; piemérota loti
netiram drébém. Izvéloties priekSmzgasanu, iepildiet mazgasanas lidzekli atvilktneé ().

Temperatiiras izvéle JIL
Nospiediet, lai izvélétos mazgasanas temperattru (Auksts, 20 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C).

Velas izgrieSanas atruma izvéle / skanas signala izslégsana ©

Nospiediet pogu, lai izvélétos velas izgriesanas atrumu. i
1000: 0-400-600-800-1000
Programma Nokluséjuma atrums Programma Nokluséjuma atrums
(apgr./min.) (apgr./min.)
1000 1000
Kokvilna 800 Gultas vela 1000
Sintétika 800 Bérnu apgérbs 1000
Jaukta vela 1000 Vilna 600
Dzinsi 1000 Sporta apgérbs 800
Tikai velas izgrie3ana 800 Atra 45 min. 800
Skalosana un izgrieSana 1000 Atra 15 min. 800
EKO 40-60 - Intensiva 800
20°C 1000

Piezime: jus nevarat mainit temperatdru un velas izgrieSanas atrumu EKO 40-60 °C programmai.
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Skanas signala izslégsana

- Nospiediet pogu Atrums uz 3 sekundém, skanas signals tiks izslégts.

- Lai atkal ieslegtu skanas signalu, vélreiz nospiediet pogu uz 3 sekundém. lestatijums tiek saglabats lidz
nakamajai atiestatisanai.

Bridinajums! Izmantojot skanas izslégsanas funkciju, skanas signals netiks atkartoti ieslégts.

Bérnu blokésana

Novérs iespéju bérniem darbinat ierici.

Nospiediet kopa Temperatiras Jl izvéles pogu un Ipasas funkcijas \/ pogu. Atskan skanas signals.

« Ja bérnu nobloké3ana ir aktivizéta un programma sakas, bérnu noblokésanas indikators iedegas un
displejs mainas no CL (Bérnu noblokésana) un atlikuso laiku péc 0,5 sekundes. Péc citu pogu nospiesanas
bérnu noblokésanas indikators mirgos 3 sekundes. Programmas beigas CL un END (Beigas) parmainus
degs 10 sekundes ik pa 0,5 sekundém, péc tam bérnu noblokésanas indikators mirgos 3 sekundes.

«  Lai atceltu bérnu noblokésanu, nospiediet un turiet nospiestas divas pogas, ka ari jaudas, izslégsanas un
programmas beigu pogu.

+  Bérnu noblokésanas funkcija noblokeé visas pogas, iznemot leslégt/izslégt un Bérnu noblokésanas pogu.

«  Atceliet bérnu noblokésanas funkciju pirms programmas izvéles un mazgasanas sakuma.

PastiriSanas

Péc 25 mazgasanas cikliem velas tilpnes tirisanas indikators iedegsies, lai noraditu, ka velas masinas tilpne

jatira.

Pastirisanas funkcija

Augsts tdens limenis, augsta temperatra un liels velas izgriesanas atrums lauj Sai funkcijai dezinficét

velas masinas iek$pusi un nonavét baktérijas. Parliecinieties, ka velas masinas tilpne ir tuk3a pirms tirisanas.

Atveriet mazgasanas lidzek|a atvilktni un ielejiet balinataju galvenaja mazgasanas nodalijuma. Nepievienojiet

mazgasanas lidzekli vai ziepes, lai izvairitos no parmérigas putu veidosanas. Aizveriet mazgasanas lidzekla

atvilktni. Parliecinieties, ka velas masina ir pievienota elektropadevei un ka Gdens krans ir atverts.

1. Nospiediet PastiriSanas pogu.

2. Nospiediet Sakt/pauze pogu. Kad durvis ir noblokétas, sakas pastirisanas programma. Atskanés skanas
signals, kad programma beigsies. Tiklidz programma beidzas, izZzavéjiet velas masinas iekSpusi.

Skaititaja atiestatisana
1. Nospiediet un turiet nospiestu Pastirisanas pogu vismaz 3 sekundes. Skaititajs atiestatas.
2. Skaititajs ari atiestatas péc Pastirisanas funkcijas palaisanas.

MAZGASANAS PROGRAMMAS

Programma

O Izturigi audumi, karstumizturigi audumi no kokvilnas vai lina.
Kokvilna ~<'

Intensiva %,2 Mazgasanas laiks ir ilgaks, lai uzlabotu mazgasanas efektu.

Sintatika @ Sintétikas audumi, piem., krekli, mételi, jaukti audumi.
Mazgajot aditus audumus, mazgasanas lidzekla daudzumam jabat mazakam; Skiedras
ir brivakas un vieglak veidojas putas.

Jaukta vela ﬁi Programma jauktai kokvilnas un sintétikas velai.

Dzinsi m DzZinsiem paredzéta programma.
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Latviesu valoda I

Q“g 20°C Nokluséjuma temperatara ir 20 °C, tiek izmantots aukstais Gdens.

Skalosana un Papildu skalosana un velas izgrie$ana.
izgrieSana

B

|@

Bérnu apgérbs Maiga mazgasanas programma maigai, bet pastavigai bérnu apgérba mazgasanai.

‘Q

Sporta apgérbs Sporta apgérba un drébju mazgasanai.
&

‘ﬁ

o . @ Ipasi isa programma, piemérota nedaudz netiras velas mazgasanai vai neliela
Atra 15 min. S
daudzuma velas mazgasanai.

Kokvilna 6,0 40 02:40

Sintétika 3,0 40 02:20

Dzinsi 6,0 60 01:45

20°C 3,0 20 01:01

Skalosana un izgriesana 6,0 - 0:20

Bérnu apgérbs 6,0 60 01:43

Sporta apgeérbs 3,0 20 0:45

Atra 15 min. 2,0 Auksts 0:15
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Atra 15 min. 2,0 Auksts 0:15 0,035 31 Auksts 70%/800
20°C 3,0 20 01:01 0,207 38 20 65%/1000
Intensiva 6,0 40 03:48 1,029 58 40 70%/800
Jaukta vela 6,0 40 01:20 0,684 58 40 65%/1000
Kokvilna (60 °C) 6,0 60 02:45 1,28 58 60 70%/800

6,0 - 03:18 1,000 50,0 41 62%/1000
EKO 40-60 3,0 - 02:36 0,650 39,0 33 62%/1000

1,5 - 02:36 0,360 36,0 20 62%/1000

Sitabula ir paredzéta tikai lietotaja informacijai. Faktiskie parametri var atskirties no noraditajiem.

- Direktiva (ES) 2019/2023:
Energoefektivitate saskana ar ES standartu ir: E
Parbaudes programma: EKO 40-60. Citi nokluséjuma iestatijumos
Pusielade atbilstosi ierices lielumam 3 kg.
Pusielade atbilstosi ierices lielumam 1,5 kg.

PIEZIME: PROGRAMMAS ILGUMS VAR MAINITIES ATKARIBA NO VELAS DAUDZUMA, UDENS TIPA, APKARTEJAS

TEMPERATURAS UN IZVELETAJAM PAPILDU FUNKCIJAM.

Eko 40--60 programma spéj mazgat standarta netiru kokvilnas velu, ko var mazgat 40 °C vai 60 °C temperatara

viena cikla, un to izmanto, lai novértétu atbilstibu ES ekodizaina likumdosanai.

- Visefektivakas programmas attieciba uz energiju parasti ir tas programmas, kas mazga ilgak ar zemaku

temperaturu.

«  Velasmasinas piepildisana lidz raZzotaja noraditajam ielades daudzumam attiecigajam programmam

veicinas energijas un Gdens ietaupijumu.

- Programmas ilguma, energijas patérina un Gdens patérina vértibas var at3kirties atkariba no velas svara un

veida, izvélétajam papildu funkcijam, Gdens tipa un apkartéjas temperatras.

« Ir ieteicams izmantot Skidros mazgasanas lidzeklus mazgasanas programmam, kas mazga pie zemam
temperatiram. Mazgasanas lidzekla daudzums ir atkarigs no velas daudzuma un netiribas pakapes.

levérojiet velas mazgasanas razotaja noradijumus par izmantota mazgasanas lidzekla daudzumu.

«  Velas izgrie$anas atrums ietekmé troksni un atlikusa mitruma saturu. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums

velas izgriesanas faze, jo lielaks troksnis un mazaks atlikusa mitruma saturs.

« Jasvarat pieklat produktu datu bazei, kur tiek uzglabata modela informacija, nolasot QR kodu uz energijas

markéjuma.
Vértibas citam programmam, iznemot EKO 40-60, ir noradosas.

TIRISANA UN APKOPE

- Pirms apkopes veiksanas atvienojiet ierici no elektropadeves un aizveriet ddens kranu.

«  Neizmantojiet alkoholu, skidinatajus un kimikalijas velas masinas tirisanai.
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Korpusa tirisana

Pareiza ierices apkope pagarinas tas kalpo3anas laiku. Ja nepiecie$ams, ierices virsmu
var tirit ar atSkaiditu, neabrazivu neitralu mazgasanas lidzekli. Ja Gdens parplast,
nekavéjoties to saslaukiet ar mitru dranu. Nav atlauta asu priekSmetu izmantosana.

« Ir aizliegta skudrskabes un tas atskaidito $kidumu vai lidzvértigu vielu, tadu ka

Velas tilpnes tirisana

Rusa, kas veidojas velas tilpné metala priekSmetu dél, uzreiz jalikvidé ar bezhlora
tirisanas lidzekli.

Nekada gadijuma neizmantojiet metala saru birsti tirisanai.

Durvju un stikla blivgumiju tiriSana - ieteicama reizi ménesi

Péc katras mazgasanas noslaukiet stiklu un blivgumiju, lai
notiritu jélkokvilnu un traipus. Jélkokvilnas un netirumu

uzkrasanas var radit nopladi. i, R
Péc katras mazgasanas reizes iznemiet monétas, pogas un F P
. . v - . =]
citus priekSmetus no blivgumijas. = /
lepludes filtra tirisSana
« Ja velas madina nav pietiekodi daudz Udens, iztiriet

ieplades filtru.

Pie krana esosa filtra tirisana

1. Aizveriet Gdens kranu. Xy
2. Atvienojiet udens padeves luteni no krana.
3. lztiriet filtru. @

4. Pievienojiet atpakal padeves $|ateni.

Velasmasinas filtra tiriSana

1. Atskravéjiet ieplades cauruli velas masinas aizmuguré.

2. lzvelciet filtru ar garakam knaiblém, iztiriet un ievietojiet atpakal.
3. lztiriet filtru ar mikstu suku.

4. Pievienojiet atpakal padeves s|ateni.

Velas mazgasanas lidzekla atvilktnes tiriSana - ieteicama ik péc 3 ménesiem

1. Nospiediet uz vietas, kas atziméta ar bultu, uz velas mikstinataja atvilktnes parsega atvilktnes iekSpusé.

2. Iznemiet atvilktni, pavelciet parsegu uz augsu un iztiriet stdrus ar adeni.

3. Uzlieciet atpakal velas mikstinataja nodalijuma parsegu un iebidiet atvilktni atpakal tas originalaja pozicija.

"'\

Izvelciet atvilktni, spiezot uz A Izskalojiet atvilktni ar deni Iztiriet starus ar vecu zobu levietojiet atpakal atvilktni
birsti

Drenazas sukna filtra tirisana - ik péc 3 ménesiem
«  Esiet uzmanigs, darbojoties ar karstu tadeni!

42 eca



«  Laujiet mazgasanas lidzekla skidumam atdzist.

- Lai novérstu stravas trieciena risku, pirms tirisanas izraujiet barosanas vadu no sienas rozetes.
- Novadslatenes filtrs aiztur lielakas nogulsnes un nelielus priekSmetus mazgasanas laika.

«  Regulara filtra tiriSana nodrosinas normalu velas masinas darbibu.

Atveriet apakséjo Pagrieziet arkartas drenazas Kad Gdens ir izlaists,
vacinu slateni pa 90° un izvelciet to, tad ievietojiet drenazas
nonemiet tas vacinu slateni

Atveriet filtru, griezot Savaciet pielipusos Aizveriet apakséjo
pa labi piederumus vacinu
Bridinajums!

- Parliecinieties, ka varsta vacin$ un arkartas novads|utene ir pareizi uzstadita, vacina plaksnes jaievieto,
centréjot ar caurumiem, pretéja gadijuma var rasties Gdens noplade.

- Dazam iericém nav arkartas novads|Utenes, tapéc 2. un 3. soli var izlaist. Pagrieziet apakspuses parsegu, lai
tdens varétu plust tvertné.

«  Kad ierice tiek izmantota un atkariba no izvélétas programmas, sakni var bat karsts ddens. Nenonemiet
stukna parsegu mazgasanas laika, vienmér nogaidiet, lidz ierice ir pabeigusi ciklu un ir tuk$a. Nomainot
parsegu, parliecinieties, ka tas ir kartigi pievilkts.

PROBLEMU NOVERSANA

Apraksts Célonis Risinajums
Velasmasina Durvis nav aizvértas Méginiet vélreiz péc durvju aizvérsanas.
neieslédzas Parbaudiet, lai vela nav iespradusi durvis.
Durvis neatveras Velas masinas aizsargshémas Atvienojiet elektropadevi, no jauna
darbojas iesledziet velas masinu.
Udens noplade leplGdes varsta savienojums Parbaudiet un pievelciet padeves s|ateni.
un padeves $|Gtene vai novads|Gtene  Iztiriet novads|uteni.
nav ciesa
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Mazgasanas lidzekla ~ Mazgasanas lidzeklis ir valgs vai Iztiriet un izslaukiet nodalijumu.
nodalijumair lidzekla  kunkulains

atliekas

Indikatori vai displejs  Ir atvienota elektropadeve Parbaudiet, vai elektropadeve nav

neiedegas elektroniskajai platei vai vadiem atvienota un ka kontaktdaksa ir pareizi
ievietota sienas rozeté.

Neparasta skana Parbaudiet, vai transportésanas skraves ir
iznemtas.
Parbaudiet, vai grida ir stabila un lidzena,
ka ari parbaudiet ierices poziciju.

Kladu kodi

Kludas kods Célonis Risinajums

E3 mn Durvis nav aizvértas Méginiet vélreiz péc durvju aizvérsanas.

u Parbaudiet, lai vela nav iespradusi durvis.
E 'l E Udens neieplist velas masina Parbaudiet, vai Gdens spiediens nav parak

mazgasanas laika mazs.
Palieliniet Gdens padevi.
Parbaudiet ieplades filtrus.

E'_:l 'l Udens izvade aiznem ilgu laiku Parbaudiet, vai novadslatene nav aizséréjusi.
E 'l Udens parplade Izslédziet un ieslédziet velasmasinu.
E\/ )/ Cits Vispirms izméginiet Sos padomus; ja
AN probléma saglabajas, sazinieties ar servisa
centru.

«  Péc parbaudes atkal ieslédziet ierici. Ja rodas kada probléma vai displeja redzami klidas kodi, sazinieties
ar servisa centru.

- Visi remontdarbi, tostarp vada nomaina, ir javeic apstiprinatam apkopes centram! Pretéja gadijuma pastav
savainojumu risks vai garantijas spéka esamibas zaudésana.

«  Skatiet pievienoto garantijas lapu vai www.ecg-electro.eu profesionalai $is ierices apkopei.

«  Rezerves dalas atbilstosi ES 2019/2023 ir pieejamas 10 gadus 15 darba dienu laika péc pasutijuma

sanemsanas.
+ Jasvarat piek|at produktu datu bazei, kur tiek uzglabata modela informacija, nolasot QR kodu uz energijas
markéjuma.
TEHNISKA INFORMACLJA
EWFS 1063 DE
lebuvéjama ierice Née
Maksimala velas ielade (sausa vela) kg 6
Izméri (g X p x dz): [mm] 850 x 595 x 400
Nominalais spriegums 220-240V ~50Hz
leejas jaudas lietojums 2050 W
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Vaka aizturis 10A

Udens spiediens (MPA) MIN./MAKS. 0,05 Mpa/ 1 Mpa

ATBRIVOSANAS NO ATKRITUMIEM

letinamais papirs un kartons - nogadat parstrades punkta. lepakojuma folija, PE maisi, plastmasas dalas - iemest plastmasas

skirosanas konteineros.

ATBRIVOSANAS NO IERICEM KALPOSANAS LAIKA BEIGAS

Atbrivosanas no elektriska un elektroniska aprikojuma (attiecas uz ES dalibvalstim un citam Eiropas
valstim, kur ieviesta parstrades sistéma)

Noraditais simbols uz ierices vai iepakojuma nozimé, ka ierici nedrikst pievienot sadzives atkritumiem. Nododiet
ierici noraditaja elektriska un elektroniska aprikojuma parstrades punkta. Novérsiet negativu ietekmi uz
veselibu un vidi, parGpéjoties par ierices pareizu parstradi. Parstrade palidz taupit dabas resursus. Lai sanemtu
plasaku informaciju par $is ierices parstradi, sazinieties ar vietéjo atbildigo iestadi, sadzives atkritumu apstrades
organizaciju vai veikalu, kur ierici iegadajaties.

St ierice atbilst ES direktivu prasibam par elektromagnétisko saderibu un elektrisko drogibu.

Lietosanas pamaciba ir pieejama vietné www.ecg-electro.eu.
Tiek paturétas tiesibas veikt teksta un tehnisko parametru izmainas.
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Lietuviy kalba I

SKALBYKLE

SAUGOS INSTRUKCIJOS

Atidziai perskaitykite ir iSsaugokite pasinaudojimui ateityje!
Perspéjimas: Siame vadove nurodytos saugos priemonésirinstrukcijos
neapima visy galin¢iy pasitaikyti salygy ir situacijy. Naudotojui
butina suprasti, kad bendrasis principas, atsargumas ir priezitra yra
veiksniai, kuriy negalima integruoti j jokj produkta. Dél Sios priezasties
naudodamasis arba dirbdamas Siuo prietaisu, naudotojas (-ai) turi
pasirupinti, kad Siy veiksniy yra paisoma. Mes nesame atsakingi del
Zalos, kurj jvyko gaminio atvezimo metu, dél netinkamo jo naudojimo,
jtampos svyravimy arba kurios nors prietaiso dalies pakeitimo ar
modifikavimo.

Vadovaukités Siame vadove pateikiamomis instrukcijomis. Pries
naudodamiesi pirmajj karta atidziai perskaitykite visas rastiSkas
instrukcijas ir turékite jas pasinaudojimui ateityje.

Kad iSvengtumeéte gaisro arba susizalojimo dél elektros smugio,
naudodamiesi elektros prietaisais, vadovaukités pagrindinemis
atsargumo priemoneémis, jskaitant:

1. [sitikinkite, kad jusy elektros lizdo jtampa atitinka ant prietaiso tipo
plokstelés nurodyta informacija. Saugos sumetimais maitinimo
laido kiStuka junkite prie tinkamai jzeminto trijy kontakty sieninio
lizdo, jrengto pagal galiojantj techninj standarta vadovaujantis
gamintojo instrukcijomis ir vietiniais saugos reglamentais.

2. Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas jo maitinimo laidas. Prietaiso
prijungimo prie maitinimo tinklo ir vandens iSvado, o taip pat
visus remonto arba reguliavimo darbus, jskaitant maitinimo
laido pakeitimg, atlieka jgaliotasis techninés priezitros centras!
Nenuimkite prietaiso apsauginiy dangteliy dél elektros smugio
pavojaus!

3. Slapiomis rankomis neatjunkite ir neprijunkite maitinimo laido.
ISvengsite elektros smuagio rizikos.

4. Nelieskite prietaiso Slapiomis rankomis arba kojomis.

Prietaisg jrengus, maitinimo laidas turi buti pasiekiamas.

Nesudarykite trumpo jungimo ir nenaudokite elektros ilgikliy

v
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arba ilginamojo laido. Neleiskite maitinimo laidui prisiliesti prie
karsty pavirsiy arba persilenkti uz astriy kampy. Prietaiso negalima
naudoti su iSoriniu laikmaciu arba nepriklausoma nuotolinio
valdymo sistema.

6. Nejjunkite ir neiSjunkite prietaiso atjungdami ir jjungdami jo
maitinima. Netraukite laido i$ elektros lizdo trukteléjimo veiksmu.
Atjunkite maitinimo laidg nuo elektros lizdo, suéme uz kistuko.
Pasinaudoje visada prietaiso sukamajj parinkiklj pasukite j padétj
OFF (iSjungta), atjunkite prietaiso maitinimg ir uzsukite vandens
tiekima.

7. Nedékite mechanizmo ant kilimy arba panasaus pavirsiaus, kuris
gali uzblokuoti pagrindo védinimo angas.

8. | prietaisa nekiskite jokiy objekty arba nedékite jy ant prietaiso
virSaus (pvz., vazy, puodeliy ir t.t.).

9. Skalbyklés zarnos neisveskite  kriaukle, kibirus arba baseinus.

10. Neleiskite vaikams zaisti prietaisu. Saugokite skalbykle nuo vaiky ir
gyvany. Jei nepriziuri suauges asmuo, Salia prietaiso nepalikite
mazy vaiky iki 3 mety.

11.Smulkias dalis, tiekiamas maiselyje su dokumentacija, laikykite
atokiau nuo vaiky.

12.Nelaikykite prietaiso saulékaitoje, nenaudokite jo lauke ir nepalikite
lietuje.

13.Salimais prietaiso nelaikykite degiy skysciy.

14.Skalbykléje neplaukite drabuziy, kurie buvo isvalyti, iSplauti,
iSmirkyti arba sutepti degiomis arba sprogstanciomis medziagomis
(vasku, alyva, dazais, benzinu, riebaly tirpinimo priemone,
cheminiais tirpikliais, Zibalu ir pan.). Naudoti ypac degius ir sprogius
arba toksiskus tirpiklius draudziama. Kaip skalbiklio, nenaudokite
benzino, alkoholio ir pan. Gali kilti gaisras arba sprogimas.
Draudziama plauti kilimus.

15.Veikimo metu nelieskite skalbyklés Slapiomis rankomis. Skalbyklés
veikimo arba bugno sukimosi metu niekada neatidarinékite
skalbiklio stalCiuko arba skalbyklés dureliy.
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16.13leisdami vandenj, nelieskite isleidimo Zarnos ir iSleidZziamo
vandens. Skalbyklés veikimo metu vanduo gali pasiekti auksta
temperatura.

— 17.Jei sutriko prietaiso veikimas, pirmiausia atjunkite jo maitinima
ir tada uzsukite vandens Ciaupa. Nebandykite patys remontuoti
prietaiso, kreipkités j jgaliotajj techninés prieziuros centra.

18.Prie¥ naudodamiesi pirmajj karta nepamirskite ISSUKTI
FIKSUOJAMUYJY VARZTY, kurie laiko skalbyklés bugna
transportavimo metu. PaZeidimai, atsirade paleidus skalbykle
neistrauktais fiksuojamaisiais varztais, j garantijg nejtraukiami.

19.Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namuose ir tik tekstinés
medziagy skalbimui. Komercinio naudojimo atveju arba naudojant
ne pagal Sias instrukcijas, garantija negalioja.

20.Si skalbyklé skirta tik naudojimui patalpose.

21.Nejrenkite skalbyklés Slapioje arba drégnoje patalpoje, o taip pat
ten, kur galimas sprogiy arba korozijg sukelianciy dujy poveikis.

22.Prietaisu gali naudotis vaikai iki 8 mety ir vyresni bei asmenys su
fizine arba psichine negalia, arba neturintys patirties ar Ziniy, jei
juos priziari kitas Zmogus arba jei jie gavo nurodymy, kaip saugiai
naudotis prietaisu ir supranta potencialius pavojus. Naudotojo
valymo ir techninés priezitros procedury neleidziama atlikti
jaunesniems nei 8 mety amziaus vaikams be priezitros. Jaunesni
nei 8 mety vaikai privalo laikytis atokiau $io prietaiso ir jo maitinimo.

23.Bet koks kiSimasis | prietaiso darba kito asmens nei jgaliotasis
techninés priezilros teikéjas, anuliuoja garantines nuostatas.

24.Garantija neapima Zzalos, kuri atsirado dél pasalinio poveikio
(potvynio, chemikaly, gaisro ir pan.).

25.Gamintojas neatsako uz bet kokia Zala, atsiradusig dél netinkamo
jzeminimo / naudojimo. PAVOJINGA JTAMPA, SUSIZALOJIMO
RIZIKA!

REKOMENDACIJA

Pries pradédami naudotis nauja skalbykle, kreipkités pagalbos j kvalifikuotg santechnika arba jgaliotajj
techninés priezitros centra dél jrengimo ir eksploatacijos pradzios.

|renkite skalbykle gerai védinamoje vietoje, kur vyksta adekvatus oro cirkuliavimas. Statykite prietaisa taip,
kad iki galo galétuméte atidaryti skalbyklés dureles.

Lietuviy kalba
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«  Siskalbyklé néra jmontuojama arba integruojama j baldo karkasa.

« Ideali aplinkos temperattra skalbyklei yra nuo 15 °C iki 25 °C.

«  Uzsalusios zarnos gali supdti ir jtrakti. Ten, kur temperatdra nukrenta zemiau nulio, gali sutrikti saugus
prietaiso elektronikos grandiniy veikimas.

+  Rekomenduojame pirmajj skalbimo ciklg atlikti be skalbiniy ,90° baltos medvinés” rezimu, jpylus 0,5
matuojamojo puodelio skalbimo priemonés j antrajj skalbimo priemonés stalciuka.

«  Kadangi dél ilgalaikio kontakto su oru gali susidaryti skalbimo priemonés arba audiniy minkstiklio
nuosédos, skalbimo priemone ir minkstiklj pilkite j skyrel;j tik pries pat pradédami suplanuotg skalbima.

«  Rekomenduojame naudoti iSankstinio skalbimo programa, jei skalbiniai labai nesvaras.

« | skalbykle sudéty skalbiniy kiekis neturéty virsyti didziausio leistino kiekio. PrieSingu atveju skalbyklé
veiks saugos rezimu.

«  Naudokite skalbykle tik skalbiniams, kurie gamintojo pazymeéti kaip tinkami skalbimui skalbykléje.

- Kai naudojate audinio minkstiklj ir panasius produktus skalbykléje, vadovaukités skalbimo priemonés /
audinio minkstiklio gamintojo rekomendacijomis.

- [sitikinkite, kad j skalbykle dedamy drabuziy kisenése néra pasaliniy objekty (tokiy kaip vinys, monetos,
Ziebtuveéliai, degtukai, savarzélés ir pan.). Sie objektai gali sugadinti skalbykle.

«  Skalbiant labai dulkétus drabuzius taip pat galima sugadinti skalbykle. Pries dédami j skalbykle labai
dulkétus drabuzius iSpurtykite.

«  Niekada neatidarykite skalbimo priemoneés stalciuko veikiant skalbyklei.

- Niekada jéga neatidarykite dureliy veikiant skalbyklei.

«  Pries atidarydami dureles jsitikinkite, kad bagne neliko vandens. Neatidarykite skalbyklés dureliy, jei
matote, kad liko vandens.

- Pasibaigus programai palaukite bent 2 minutes ir tada atidarykite dureles.

«  Dél blukinimo medziagy sudétyje esancios sieros gali susidaryti korozija. Todél skalbykléje niekada
nenaudokite blukinimo medziagos. Niekada skalbykléje nenaudokite medziagy, kuriy sudétyje yra
tirpikliy (pvz, benzino).

- Jei nenaudojate skalbyklés ilgesnj laika, atjunkite maitinima, uzsukite vandens tiekimg ir palikite atviras
dureles. Skalbyklés vidus liks sausas ir nebus kvapuy.

«  Gamybos proceso pabaigoje atliekamo testo metu skalbykléje gali likti Siek tiek vandens, kuris nekelia
skalbyklés sugadinimo rizikos.

Paplidimo pavojus

- Naudokite naujas komplekte esancias zarnas.

- Pakartotinai nenaudokite seny zarny.

- Pasinaudoje visada atjunkite prietaiso maitinima ir uzsukite vanden;.

- Skalbyklés nuotéky zarnos neisveskite j kriaukle, kibira arba plautuves.

Apvirtimo arba susiZzalojimo pavojus

- Nestoveékite arba nesédékite ant skalbyklés. Virsutiné ploksté gali jtrukti ir Jus galite susizaloti.

«  Nepersisverkite ant dureliy. Neatidarinékite dureliy jéga. Jei sunku uzdaryti dureles, jsitikinkite, ar ne per
daug drabuziy sudéjote j skalbyklés bugna ir, ar jie gerai pasiskirste.

- Pojrengimo saugiai sutvarkykite Zarnas ir maitinimo laida. Uzkliuvus ir apvirtus galima susizaloti.

« Neapverskite skalbyklés apatine puse j virsy arba ant Sono.

«  Nekelkite skalbyklés uz atsikisusiy daliy (skalbimo priemonés stal¢iukas, durelés). Juos galite pazeisti ir
susizaloti.

«  Skalbyklés tvarkymas reikalauja dirbti maziausia dviem Zmonémes.

Vaiky sauga

- Jeineprizilri suauges asmuo, $alia prietaiso nepalikite mazy vaiky iki 3 mety. Salimais skalbyklés nepalikite
vaiky be priezidros. Vaikai gali uzsitrenkti dureles skalbyklés viduje, ko pasekmés gali bati mirtinos.

«  Veikimo metu stiklo durelés ir skalbyklés pavirsius gali bati labai jkaite. Saugokite mazus vaikus ir gyvinus
nuo kontakto su Siais pavirsiais.

«  Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje ir nematomoje vietoje. Uzdusimo pavojus
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Lietuviy kalba I

« Nurijus skalbimo priemone galima apsinuodyti, o akiy arba odos kontaktas gali sukelti alergine reakcija.
Laikykite skalbimo priemones toliau nuo vaiky.

APRASYMAS

Virdutinis dangtis

Vandens tiekimo
zarna

aldymo skydelis

Maitinimo laidas
Skalbiklio dozatorius

Blgnas

Durelés

Paveikslélis yra tik informacinio pobudzio. Faktinés prietaiso funkcijos ir savybés priklauso nuo konkretaus
modelio.

| komplekta jeina

Transportavimo Salto vandens
angos kaistis tiekimo zarna
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|IRENGIMAS

Jrengimo vieta

Pries jrengdami prietaisg privalote pasirinkti vietg pagal Siuos reikalavimus:
1. Tvirtas, sausas ir lygus pavirsius.

Apsauga nuo saulékaitos.

Pakankamas védinimas.

Aplinkos temperatira aukstesné nei 5 °C.

Atokiau nuo Silumos 3altiniy, tokiy kaip krosnelés ir katilai.

vk wnN

Skalbyklés ispakavimas

1. Nuimkite kartono pakuote ir putplascio intarpus.

2. Kilstelékite skalbykle ir istraukite dugno pakavima. Jsitikinkite, kad kartu su pakuote
buvo isimtas ir mazas putplascio trikampis. Jei ne, paverskite prietaisa ant Sono ir
ranka nuo dugno nuimkite $j putplascio trikampj.

3. Nuo maitinimo laidy ir Zarny nupléskite lipnia juosta.
4. I8 bagno isimkite vandens tiekimo zarna.

Transportavimo varzty iSsukimas

1. Prie$ pradédami naudotis skalbykle, iSsukite 4 transportavimo varztus ir nuimkite
gumines poverzles nuo galinés skalbyklés dalies. Jei Sie varztai nebus neidsukti,
gali susidaryti didelé vibracija, triukSmas ir sutrikti skalbyklés darbas; tokiu atveju
garantija negalioja.

2. Atlaisvinkite transportavimo varztus reikiamu verzliarak¢iu iSsukdami juos pries

laikrodZio rodykle.

ISimkite varztus traukdami juos tiesiai.

4. Po to, kai iSsuksite transportavimo varztus j tuscias jy angas jstatykite plastikinius
kaiscius, kuriuos rasite priedy maiselyje. Transportavimo varztus padékite j jy
laikymo viety, jei prireikty ateityje.

w

Pastaba: pries naudodamiesi pirmajj karta issukite skalbyklés transportavimo varztus. Pazeidimai, atsirade
paleidus skalbykle neistrauktais transportavimo varztais, j garantijg nejtraukiami.
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Lietuviy kalba I

Skalbyklés lygio nustatymas

1. Jsitikinkite, kad kojelés tvirta laikosi prie korpuso. Jei ne, pasukite jas j pirmine padétj ir priverzkite verZles.
2. Atlaisvinkite fiksuojamaja verzle ir sukite kojeles iki kol jos pasieks grindis.
3. Sureguliuokite kojeles ir verzliarakciu uzfiksuokite jy padétj; patikrinkite, ar skalbyklé stovi stabiliai.

& Verzlé
Kojelé

Pakelkite Nuleiskite @

Keturiy kojeliy fiksuojamasias verzles batina priverzti prie dugno.

Vandens tiekimo zarnos prijungimas

« Norédami apsisaugoti nuo vandens nuotékio, vadovaukités sio skirsnio instrukcijomis!
«  Vandens tiekimo Zarnos neperlenkite, nesuznybkite, nekeiskite arba neisardykite.

Pastaba: skalbykle batina jungti prie vandens tiekimo tik naudojant naujas komplekte esancias zarnas. Seny
Zarny pakartotinai naudoti negalima.

Idealus vandens tiekimo slégis yra nuo 0,05 MPa iki 1 MPa.

Prijunkite Zarng, kaip nurodyta; Zarna galima jungti dviem budais.

1. Sujungimas tarp jprastinio ¢iaupo ir tiekimo Zarnos.

= slankioji mova

g © ‘u ==

e« &

5mm Ié e
] :

apkabos verzlé

Atlaisvinkite apkabos Priverzkite apkabos Suspauskite slankigja ~ Prijungimas baigtas

verzle ir keturis verzle mova, jstatykite
varztus tiekimo zarna |
jungciy bloka

2. Sujungimas tarp srieginio ¢iaupo ir tiekimo Zarnos.

slankioji mova

Srieginis ¢iaupas ir tiekimo Zarna Specialusis ¢iaupas skalbyklei

Antrajj tiekimo Zarnos gala junkite prie jvado voztuvo, esancio galinéje prietaiso dalyje ir laikrodzio rodyklés
kryptimi priverzkite zarna.
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vandens tiekimo

vandens tiekimo N
~_ Voztuvas

voztuva

Po to, kai visi sujungimai atlikti, jjunkite vandens tiekimga ir atidziai patikrinkite, ar niekas neprateka. Jei
abejojate, kreipkités j kvalifikuotg santechnika.

Lietuviy kalba I

Vandens iSleidimo zarna

«  Neperlenkite arba netraukiokite vandens isleidimo Zarnos

- Nustatykite teisinga zarnos padétj, nes priesingu atvejy gali pratekéti vanduo.
Vandens isleidimo zarnos gala galima jkelti dviem badais:

1. I8leidimas j vonia 2. Zarna prijungta prie nuotéky voztuvo.

»!

ax.100cm

Pries jkeldami vandens iSleidimo Zarna j vonia, jsitikinkite, kad vanduo nuteka greitai.

« Imkités reikiamy priemoniy, kad apsaugotuméte zarng nuo atitrakimo.

- Neteisingai prijungus Zarng ji gali atitrakti. sitikinkite, kad neuzkimstas vonios nuotéky angos kaistis.
- Jeizarna per ilga, nestumkite jos atgal j skalbykle. Tai sukels daugiau triukSmo.

Elektros instaliacija

- Skalbyklei reikalingas maitinimas - 220-240V, 50 Hz.

«  Jasy skalbyklés maitinimo kabelis turi jzeminta kistuka. Sis kistukas visada turi bati jungiamas prie 10 A
jzeminto lizdo.

- Jeigu neturite tinkamo lizdo ir jzeminimo saugiklio, pasitarkite su kvalifikuotu elektriku.

+  Mes nesame atsakingi uz zalg, atsirandancia netinkamai prietaisa jungiant prie nejzeminto isvado.

Pastaba: eksploatuojant skalbykle esant per zemai jtampai trumpéja jos eksploatacijos laikas ir mazéja
efektyvumas.

SPARCIOJI PRADZIA

«  Prie$ naudodamiesi prietaisu pirmajj karta, jsitikinkite, kad prietaisas tinkamai sumontuotas.
«  Pries$ pirmajj skalbima butina paleisti viena skalbimo ciklg be skalbiniy.
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PrieS pradedant skalbima

priemonés

Pagrindinis
|zeminimo skalbimas
kontaktas
> Il

__| \
S w % Audinio
i) ' [3ankstinis skalbi
=
; Prijunkite Atsukite ¢iaupa Sukraukite skalbinius Uzdarykite dureles Pridékite skalbimo
=
=

«  Isankstiniam skalbimui skalbimo miltelius reikia supilti j | stalc¢iuka.

Skalbimas
1.1
‘ —
Jjunkite Pasirinkite programa Pasirinkite specialiaja Pradzia
funkcija arba naudokite
numatytaja

- Jei pasirinkote numatytasias funkcijas, atmeskite 3 veiksma.
«  Funkciniy klavisy lentelé yra tik pavyzdys. Faktinés prietaiso funkcijos ir savybés priklauso nuo konkretaus
modelio.

Pasibaigus skalbimui ( )

Pasigirsta pypteléjimas, o ekrane rodomas Zzodis ,End”
(pabaiga).

PRIES KIEKVIENA SKALBIMA

«  Aplinkos temperatara aplink skalbykle turéty bati
diapazone (15-25)°C. Jei prietaisas naudojamas esant
zemesnei nei 0°C, tiekimo voztuvas ir vandens isleidimo
sistema gali sugesti. Jei gaminiui turi poveikio salna, kai
temperatira zemesné nei 0°C, prie$ eksploatuojant jj
batina nugabenti j Sildoma patalpa, o jam jSilus, batina
isitikinkite, kad tiekimo ir iSleidimo vamzdziai yra
nepazeisti arba neuzsale.

«  Skalbiant tik viena drabuzj, gali sutrikti buagno
pusiausvyra, todél dél labai sutrikusios pusiausvyros
bus rodomas klaidos pranesimas. Dél Sios priezasties,
grezimo palengvinimui, rekomenduojama vienu metu
skalbti i$ karto daugiau skalbiniy.

« Neskalbkite skalbiniy, kurie sutepti zibalu, benzinu, Q
alkoholiu arba kitomis degiomis medziagomis. r')
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Skalbiniy paruosimas

1. Laikykités instrukcijy ant konkretaus drabuzio etiketés.
- I3radiuokite skalbinius pagal tipa (medvilné, sintetika, pazeidZziamas pluostas, vilna ir pan.), skalbimo
temperatra (3altas vanduo, 30°C, 40°C, 60°C arba 90°C) ir neSvarumo laipsnj (Siek tiek suteptas, yra démiy,

labai suteptas).

2. Niekada neskalbkite spalvoty ir balty skalbiniy kartu.
- Tamsesni audiniai gali bati dazyti, todél juos reikia keletg karty skalbti atskirai.
3. [sitikinkite, kad skalbiniai neturi metaliniy objekty arba jy néra kisenése; jei radote, iSimkite.

DEMESIO: j garantija nejtraukiami gedimai, kurie jvyko dél bigne atsiradusio pasalinio objekto.

4. Uztraukite uztrauktukus, visus kabliukus ir kilpeles.
5. I8imkite visus metalinius ir plastikinius kabliukus nuo uzuolaidy arba sudékite jas j skalbimo tinklelj arba

maiselj.

6. Tokius drabuzius, kaip kelnés, marskinéliai ir megztiniai, iSverskite.
7. Kojines, nosinaites ir kitus smulkius daiktus skalbkite apsauginiame skalbimo tinklelyje.

Drabuziy prieziuros simboliai

O

Normalus skalbimas

Maksimali skalbimo temperatara yra
90°C

Maksimali skalbimo temperatdra yra
60°C

Maksimali skalbimo temperatdra yra
30°C

£

Rankinis skalbimas

=

Skalbti draudziama

>

%

~

150°C

Galima balinti Nebalinti Maksimali lyginimo temperattra
110°C
Maksimali lyginimo temperatira Maksimali lyginimo temperatira Nelyginti

200°C

O

Galimas sausas valymas

&

Sausas valymas draudziamas

-]

Lankstyti ant plokstumos

H

Kabinti kol Slapias

L

Kabinti dziovinimui

[

Nedziovinti dZiovintuve

@

Galima valyti benzinu, alkoholiu ir
trifluorochloroetanu

@

Galima valyti benzenu, perchloretilenu

®

Galima valyti perchloretilenu, R11,
R113 ir benzinu

eca
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Skalbiniy sudéjimas j skalbykle

«  Atverkite skalbyklés dureles.

- Paskirstykite skalbinius skalbykléje paskirstykite tolygiai.

PASTABA: bukite atids ir nevirsykite maksimalios bugno apkrovos, nes dél to gali suprastéti skalbimo kokybé,
o skalbiniai susirauksléti. Informacijos apie skalbyklés talpa ieskokite skalbimo programy lenteléje.

Sioje lenteléje rodomas apytikris jprastiniy skalbiniy tipy svoris:

__|

=]

E’ SKALBINIY TIPAS SVORIS (G)

g Ranksluosciai 200

=

-2 | Patalyné 500
Chalatas 1200
Antklodé 700
Pagalvés uzvalkalas 200
Apatiniai drabuziai 100
Staltiese 250

«  Kiekvienas skalbiniy tipas atskirai.

- [sitikinkite, kad tarp guminés tarpinés ir dureliy néra pasaliniy objekty.

« Svelniai stumtelékite dureles, kol pasigirs spragteléjimas.

- [sitikinkite, kad durelés gerai uzsidaré, nes priesingu atveju programos paleisti nepavyks.

SKALBIMO PRIEMONES DOZATORIUS

| ISankstinio skalbimo priemoné

| | Skalbimo priemoné
@ Audinio minkstiklis

@ Dozatoriaus atlaisvinimo mygtukas

«  Pasirinkus iSankstinj skalbima miltelius reikia supilti j I stal¢iuka.
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Programa Dideli [ ] O
| I | % skalbiniai /
Medvilné (@) [ ) (@) patalyné
Sintetika O o 0] Kudikiy o @)
priezidra
Misrus O (] O Vilna P o)
Dzinsams (@) [ ] O Sportiné PS 0
Tik greZimas apranga
Skalavimas ir O Rapid 45’ [ @)
grezimas (spartusis
skalbimas 45
ECO 40-60 Y 0 min)
20°C [ ] O Quick 15 [ ) O
(spartusis
skalbimas 15
Programa | | | % min.)
Intensyvusis o @)
@ Batina QO Pasirenkama

Rekomenduojamos skalbimo priemonés

Netinkama skalbimo priemoné Programa Skalblmo_ Skalbiniy tipas
temperatiira
Stl;.)rl.slfal.blmq p-rlfamonevs.u . Medvilne, ECO Balti agdlnlal is .V|r|.n|mU|
balikliais ir optiniais paryskinimo 40/60 atsparios medvilnés
S 40-60 .

priedais arba lino
Skalbimo priemoné spalvotiems Spalvoti audiniai i€
audiniams be balikliy ir optiniy Medvilné 20/40 parvoll .

e ) medvilnés arba lino
paryskinimo priedy
Spalvoty arba plony audiniy ig‘:;:ssti' E}gs:'z:féilz
skalbimo priemoné be optiniu Medvilng, sintetika | 20/40 Susig I

arvekinimo pried audinio arba sintetinés
pary priedy medziagos
Minkstas skalbiklis Sintetika 20 Plonas audinys, Silkas,
viskozé

Skalbiklis vilnai Vilna 20/40 Vilna

Jei susidaré skalbimo milteliy sankaupa arba jie yra klampas arba su priemaisomis, rekomenduojama

prie$ supilant juos j skalbimo milteliy stal¢iuka, Siek tiek atskiesti vandeniu, kad jais neuzsikimsty ir
nepersipildyty dozatoriaus jleisties anga, pro kuria jteka vanduo.

nasuma, sutaupysite vandens ir elektros energijos.

eca

Pasirinke teisinga skalbimo milteliy tipa pagal skalbimo temperatdra, pasieksite geriausia skalbyklés darbo
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VALDYMO SKYDELIS IR EKRANAS
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Programy parinkiklis

Norédami pasirinkti pageidaujama programa,
pasukite programos parinkiklj pagal arba pries
laikrodZio rodykle, iki kol programos parinkiklio
zyma rodys j pasirinkta programa.

|sitikinkite, kad programos parinkiklis rodo tiksliai
j ta programa, kurig pasirinkote.

ISjunkite prietaisa pasukdami parinkiklj j Q)
padétj.

Pradzios / pristabdymo mygtukas
Spauskite mygtuka, norédami paleisti
pristabdyti skalbimo cikla.

Funkciniai mygtukai

Cia galite pasirinkti papildomy funkcijy, kurias
pasirinkus, Sviecia lemputé.

arba

Ekrano aprasymas

58
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Programos

Toliau pateikiama programy lentelé.

Ekranas

Siame ekrane rodomi nustatymai, iki programos
pabaigos likes laikas ir prietaiso busenos
pranesimai, kurie aprasomi toliau. Skalbimo ciklo
metu 3is ekranas $viecia

Automatinio valymo mygtukas

Savaiminj bagno valyma jjunkite toliau aprasytais
funkciniais klavisais.

B 1@

| @

(o o (6=

@ e

A. Ekranas

Skalbimo trukmé Delsos laikas
25 ch

Greitis Klaidos kodas
400 E30
Skalbimo Temperatira
pabaiga 0

Erd

B. Uzrakto nuo vaiky simbolis
C. Isankstinio skalbimo simbolis
D. Dureliy uzrakto simbolis

E. Papildomas skalavimas
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Funkciniai mygtukai

Atidétoji pradzia

Atidétosios programos pradzios nustatymas:

1. Pasirinkite programa;

2. Spauskite,Delay” (delsa) mygtuka ir pasirinkite laika (atidéjimo laikg galima rinktis diapazone 0-24 val.); -
3. Norédami paleisti atidétosios pradzios atgalinj laikmatj, spauskite [Start/Pause] (pradzia / pristabdymas)

> Delay > @

Programy pasirinkimas Laiko nustatymai Pradzia

Lietuviy kalba

Programos atidéjimo atmetimas:

Spauskite [Delay] (delsa) mygtuka ir nustatykite delsa kaip OH. Jums batina tai atlikti iki prasidedant programai.

Jei programa jau paleista, galite ja tik iSjungti ir pasirinkti kita.

« Jeiskalbimo ciklo metu nutroksta maitinimas, pasirinkta programa yra iS$saugoma prietaiso atmintinéje, o
maitinimui atsistacius, skalbyklé tesia darba.

Specialiosios funkcijos mygtukas \/

Naudokite §j mygtuka, kad nustatytuméte ,Extra Rinse” (papildomas skalavimas) arba ,Prewash” (iSankstinis
skalbimas) funkcijas.

Pasirinkta funkcija rodo ekrane Sviecianti atitinkama piktograma.

Papildomas skalavimas
Pasirinkus sia funkcija vyks dar vienas skalavimo ciklas.

ISankstinis skalbimas

ISankstinio skalbimo funkcija prie pagrindinio skalbimo prideda dar vieng skalbimo ciklg; i funkcija tinka, jei
skalbiniai labai nesvarus. Pasirinkus isankstinio skalbimo funkcija, skalbimo miltelius pilkite j (1) stal¢iuka.

Temperatiiros pasirinkimas__[l1

L
-

Spauskite, kad pasirinktuméte skalbimo temperatuirg (Saltas vanduo, 20 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C)

Grezimo greicio pasirinkimas / garso signalo iSjungimas ﬂ@m
1) | 6

Spauskite mygtuka, norédami pasirinkti grezimo greitj.
1000: 0-400-600-800-1000

Programa Numatytasis greitis Programa Numatytasis greitis
(aps./min.) (aps./min.)
1000 1000

Medvilné 800 Patalyné 1000

Sintetika 800 Vaiky 1000

Misrus 1000 Vilna 600

Dzinsams 1000 Sportinei aprangai 800

Tik grezimas 800 Spartusis skalbimas 45 800
min.

Skalavimas ir grezimas 1000 Spartusis skalbimas 15 800
min.

ECO 40-60 - Intensyvusis 800

20°C 1000
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Pastaba: pasirinkus ECO 40-60°C programa jus negalite keisti temperataros ir grezimo greicio.

Garso signalo iSjungimas

« 3 sek. palaikykite nuspausta mygtuka Speed (greitis), tokiu badu pritildysite garsinj signala.

« Norédami, kad garsinis signalas vél veikty, dar karta spauskite ir 3 sek. palaikykite nuspausta ta patj
mygtuka. Sis nustatymas i$saugomas iki sekancios atstatos.

Perspéjimas: naudojant pritildymo funkcija, garsinis signalas vél paleistas nebus.

Uzraktas nuo vaiky
Apsaugo, kad vaikai nereguliuoty prietaiso veikimo.

Kartu spauskite temperatiros Hu pasirinkties mygtuka ir specialiosios funkcijos \/ mygtuka. Pasigirsta

garsas.

« Jeiuzraktas nuo vaiky yra suaktyvintas, o programa paleidziama, Sviecia uzrakto nuo vaiky indikatorius, o
ekrane pakaitomis persijungia rodmuo CL ir likes laikg kas 0,5 sek. Nuspaudus kitus mygtukus, uzrakto nuo
vaiky indikatorius mirksi kas 3 sek. Pasibaigus programai, ekrane kas 0,5 sek. pakaitomis po 10 sek. matomi
rodmenys CL ir END, tada uzrakto nuo vaiky indikatorius mirksi kas 3 sek.

« Norédami atmesti uzrakto nuo vaiky funkcija, spauskite ir laikykite nuspaustus du mygtukus, o taip pat
maitinimo mygtuka, jei norite isjungti ir baigti programa.

«  Uzraktas nuo vaiky uzrakina visus mygtukus, iSskyrus jjungimo / i$jungimo ir uzrakto nuo vaiky mygtukus.

- Atmesti uzrakto nuo vaiky funkcija galite pries$ pasirinkdami programa ir paleisdami skalbimo cikla.

Savaiminis valymas
Po 25 skalbimo cikly pradeda sviesti bagno valymo indikatorius, kas reiskia, kad skalbyklés bugna reikia valyti.

Savaiminio valymo funkcija

Aukstas vandens lygis, auksta temperatdra ir didelés grezimo apsukos suteikia galimybe $iai funkcijai

dezinfekuoti skalbyklés vidy ir sunaikinti bakterijas. Prie$ valydami jsitikinkite, kad skalbyklés bugnas yra

tuscias. Atidarykite skalbimo priemonés stalciuka ir j pagrindinio skalbimo skyrelj pripilkite baliklio. Nedékite
skalbimo milteliy arba skysto muilo, kad iSvengtuméte putojimo. Uzdarykite skalbimo priemonés stalciuka,
jsitikinkite kad skalbyklé prijungta prie elektros lizdo ir kad atidarytas vandens jvado ciaupas.

1. Spauskite Self-clean (savaiminio valymo) mygtuka.

2. Spauskite Start/Pause (pradzios / pristabdymo) mygtuka. Uzdarius dureles prasideda savaiminio
valymo programa. Programai pasibaigus, pasigirsta garsinis signalas. Programai pasibaigus, iSdziovinkite
skalbyklés vidy.

Skaitiklio atstata

1. Spauskite ir bent 3 sekundes palaikykite nuspausta savaiminio valymo mygtuka. Skaitiklis atstatomas.
2. Skaitiklis taip pat bus atstatytas paleidus savaiminio valymo funkcija.

SKALBIMO PROGRAMOS
Programa
Medvilna Q Patvarios medziagos, karsciui atsparios medziagos, pagamintos is medvilnés arba lino.

Intensyvusis %7 Prailginta skalbimo trukmé skalbimo efektui sustiprinti.

Sintetika @ Tinka sintetiniams audiniams, pvz., palaidinéms, paltams, misrios sudéties.
Skalbiant nertus audinius, skalbimo priemonés kiekis turi bati sumazintas; nériniai yra
lengvesni, todél greitai susidaro burbuliukai.

Miérus ﬁi Programa medvilnei ir i$ dalies sintetiniams audiniams.

DZinsams m Programa skirta dzinsams.
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Q“g 20°C Numatytoji temperatira yra 20°C, naudojamas $altas vanduo.

Skalavimas ir Papildomas skalavimas ir grezimas.
grezimas

g
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Vaikq@ Svelni skalbimo programa $velniai, taciau pastoviai vaikisky drabuziy priezidrai

Sportinei Sporto skalbiniy ir aprangos skalbimui.
aprangai (g

“\

Spartusis Ypac trumpa programa, tinkama 3iek tiek suteptiems skalbiniams arba mazam
skalbimas 15 min. skalbiniy kiekiui.

Medvilné 6,0 40 02:40

Sintetika 3,0 40 02:20

Dzinsams 6,0 60 01:45

20°C 3,0 20 01:01

Skalavimas ir grezimas 6,0 - 0:20

Vaiky 6,0 60 0143

Sportinei aprangai 3,0 20 0:45

Spartusis skalbimas 15 min. 2,0 Saltas 0:15
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Spartusis 2,0 Saltas 0:15 0,035 31 Saltas 70% / 800
skalbimas 15 min.
20°C 3,0 20 01:01 0,207 38 20 65% /
1000
Intensyvusis 6,0 40 03:48 1,029 58 40 70% / 800
Misrus 6,0 40 01:20 0,684 58 40 65% /
1000
Medvilné (60 °C) 6,0 60 02:45 1,28 58 60 70% / 800
6,0 - 03:18 1,000 50,0 41 62% /
1000
- . 0,
ECO 40-60 3,0 02:36 0,650 39,0 33 62% /
1000
1,5 - 02:36 0,360 36,0 20 62% /
1000

Si lentelé yra tik informacijai. Faktiniai parametrai gali skirtis nuo ¢ia nurodyty.

Direktyva (ES) 2019/2023:

Energetinis efektyvumas pagal ES standartg yra: E

Testo programa: ECO 40-60. Kitos nuostatos - gamyklinés
Pusés apkrovos funkcija pagal prietaiso dydj 3 kg
Ketvir¢io apkrovos funkcija pagal prietaiso dydj 1,5 kg.

PASTABA: PROGRAMOS TRUKME GALI KEISTIS PRIKLAUSOMAI NUO SKALBINIY KIEKIO, VANDENS TIPO,
APLINKOS TEMPERATUROS IR PASIRINKTY PAPILDOMU FUNKCLJY.

Eco

40-60 programa vieno ciklo metu gali iSplauti jprastai neSvarius medvilnés audinius, kurie plaunami 40°C

arba 60°C temperaturoje bei yra naudojama ES ekologinio Zenklo teisés akty atitikties jvertinimui.

Labiausia energija taupancios programos paprastai yra tos, kurios skalbia ilgiau Zzemesnéje temperataroje.
Buitine skalbykle uzpildykite pagal jos talpa, kaip nurodo gamintojas susijusiai programai, ir tokiu badu
sutaupysite elektros energijos ir vandens.

Programos trukmé, energijos ir vandens suvartojimas gali skirtis priklausomai nuo apkrovos masés ir tipo,
pasirinkty papildomy funkcijy, vandens tipo ir aplinkos temperataros.

Zemesniy temperatary skalbimo programoms rekomenduojame naudoti skystus skalbiklius. Skalbiklio
kiekis priklauso nuo skalbiniy neSvarumo lygio ir jy kiekio. Sekite skalbiklio gamintojo instrukcijas, kiek tai
susije su jo naudojamo kiekiu.

Centrifugos greitis skleidzia triukSma ir nuo jo priklauso likutinés skalbiniy drégmés turinys. Kuo didesnés
centrifugos apsukos greziant, tuo didesnis triukSmas ir tuo mazesnis likutinés skalbiniy drégmeés turinys.
Nuskaite QR koda ant energetinés vertés etiketés, gaminio duomeny bazéje galite rasti informacijos apie
skalbyklés modelj.

Kity nei ECO 40-60 programy reikSmés yra nuorodinés.

VALYMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

62

Prie$ pradédami technine priezilra atjunkite maitinimo laida ir uzsukite ¢iaupa.
Skalbyklés valymui nenaudokite alkoholio, tirpikliy arba chemikaly.
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Korpuso valymas

Tinkamai priziGrint prietaisg ilgéja jo eksploatacijos trukmé. Jei batina, korpuso

pavirsiy galima valyti atskiestu neabrazyviniu neutraliu plovikliu. Jei isilieja vanduo,

nedelsiant idvalykite jj drégna skepeta. Astriy objekty naudoti neleidziama.

«  Skruzdziy ragsties arba ja atskiesty tirpaly arba panasiy medziagy, tokiy kaip
alkoholis, tirpikliai arba chemikalai ir pan. naudoti draudziama.

Biigno valymas

Nuo metaliniy objekty bugne atsiradusios radys privalo bati nedelsiant pasalintos
plovikliais be chloro.

Jokiomis aplinkybémis valymui nenaudokite vielos $epetéliy.

Dureliy ir stiklo tarpiniy valymas - rekkomenduojama karta j ménesj
Po kiekvieno valymo nuvalykite stikla ir tarpine, kad nelikty
plausy arba démiy. Susikaupus plausams ir neSvarumams
gali jvykti pratekéjimas.

Po kiekvieno skalbimo i$ tarpinés isSimkite monetas, sagas
ir kitus objektus.

lleisties filtro valymas
- Jei skalbykléje nepakanka vandens, isvalykite jleisties
filtra.

Filtro valymas vandeniu i$ ciaupo
1. Atsukite vandens Ciaupa

2. Atjunkite tiekimo Zarna nuo ciaupo.
3. ISvalykite filtra.

4. Vél prijunkite tiekimo Zarna.

Filtro valymas skalbykléje

1. Nusukite jvado vamzdj nuo galinés skalbyklés dalies.

2. llgomis ploksciareplémis istraukite filtra, jj iSvalykite ir vél jstatykite.
3. Filtra valykite minkstu Sepetéliu.

4. Vel prijunkite zarna.

Skalbimo priemonés dozatoriaus valymas - rekomenduojama karta j 3 ménesius
1. Spauskite rodykle pazymeéta sritj ant minkstiklio stal¢iuko dangtelio dozatoriaus viduje.

2. ISimkite dozatoriy, traukite dangtelj j virSy ir visus kampus iSplaukite vandeniu.

3. Atgal uzdékite audinio minkstiklio dangtelj ir slinkite dozatoriy atgal j jo pirmine padét;.

I5traukite dozatoriy I3skalaukite dozatoriy vandeniu  I3valykite kampus seny danty |statykite dozatoriy atgal
nuspausdami A Sepetéliu jvieta

Biigno siurblio filtro valymas - kas 3 ménesiai
-+ Bukite atsargts dirbdami karstu vandeniu!
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«  Leiskite skalbimo priemoneés tirpalui atausti.

«  Kad iSvengtumeéte elektros smugio, pries valydami atjunkite maitinimo laida.

«  Isleidimo zarnos filtras skalbimo metu pagauna didesnes daleles ir smulkesnius daiktus.
«  Reguliariai valydami filtrg uztikrinsite skalbyklés veikima be trikciy.

Lietuviy kalba I

Atidarykite apatinj 90° apsukite avarinio atvejo Po to kai vanduo
dangtelj vandens isleidimo zarng ir iSleidZziamas, jstatykite
istraukite, po to nuimkite iSleidimo zarna
dangtelj

Atidarykite filtrg ISimkite jstrigusius daiktus Uzdarykite apatinj
pasukdami j desine

dangtelj

Perspéjimas:

- [sitikinkite, kad voztuvo dangtelis ir avarinio atvejo vandens isleidimo Zarna yra tinkamai jmontuoti, o
dangtelio plokstelés yra sulig angomis, nes priesingu atveju gali pratekéti vanduo.

«  Kai kurie prietaisai neturi avarinio atvejo vandens isleidimo Zarnos, taigi 2 ir 3 veiksmus galima praleisti.
Tiesiogiai apsukite apatinj dangtelj, o vandeniui isleisti pastatykite inda.

«  Kaip prietaisas naudojamas ir priklausomai nuo pasirinktos programos, siurblyje gali bati karsto vandens.
Niekada nenuimkite siurblio priedangos skalbimo ciklo metu, visada palaukite kol baigsis skalbimo ciklas
ir kai prietaisas tuscias. Atgal tvirtindami dangt; jsitikinkite, kad pastarasis saugiai laikosi.

TRIKCIY DIAGNOSTIKA IR SALINIMAS

Aprasymas Priezastis Sprendimas
Nepavyksta jjungti Neuzdarytos durelés Uzdare dureles bandykite dar karta.
skalbyklés Patikrinkite, ar cia néra jstrigusiy skalbiniy.
Nepavyksta atidaryti ~ Suveiké apsauginés skalbyklés Atjunkite maitinima ir atstatykite skalbykle
dureliy grandinés
Vandens pratekéjimas Nesandari jvado voztuvo jungtis Patikrinkite ir priverzkite tiekimo Zarna.

ir vandens tiekimo arba iSleidimo ISvalykite vandens isleidimo Zarng

zarna
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Dozatoriuje yra
skalbimo priemonés
likuciy

Skalbimo priemoné sudrékusi arba
gumuliuota

1Svalykite ir issluostykite dozatoriy

Nesviecia lemputés
arba ekranas

Atsijungé elektronikos plokstés arba
laidy savarzy maitinimas

Patikrinkite, ar maitinimas néra atjungtas,
ir kad tinkamai prijungtas maitinimo
kistukas

Nejprastas triukSmas Patikrinkite, ar buvo isimti transportavimo
fiksatoriai
Patikrinkite, ar tvirtos ir lygios grindys bei

prietaiso padétj

Klaidy kodai

Klaidos kodas Priezastis Sprendimas

EBIB Neuzdarytos durelés Uidarle dyrelesvl?anka!te <.:1ar Ifartq. N
Patikrinkite, ar ¢ia néra jstrigusiy skalbiniy.

E 'l E Skalbimo metu neteka vanduo Patikrinkite, ar ne per zemas vandens slégis.

Daugiau atsukite vandens tiekimo ciaupa
Patikrinkite jleisties filtrus

Patikrinkite, ar néra uzsikimsusi vandens
iSleidimo Zarna

Vandens isleidimas trunka ilgai

ECi
Eid

\/\/ Kita
AWAY

Vandens perpilda I$ naujo paleiskite skalbykle
Pirmiau isbandykite Siuos patarimus; jei
problema islieka, kreipkités j technikus

«  Popatikrinimo dar kartg jjunkite prietaisg. Jei problema islieka arba ekrane rodomi klaidos kodai, kreipkités
j technikus.

- Bet koks remontas arba sureguliavimas, jskaitant laido pakeitima, turi bati atliekamas jgaliotosios
techninés prieziros centre! Priesingu atveju rizikuojate netekti garantijos.

« Informacijos apie profesionalig $io gaminio priezilrg ieskokite pridedame garantiniame lapelyje arba
internete www.ecg-electro.eu.

«  Atsarginéms dalims pagal ES 2019/2023 suteikiama 10 mety garantija, jsigijus per 15 dieny nuo uzsakymo
gavimo datos.

- Nuskaite QR koda ant energetinés vertés etiketés, gaminio duomeny bazéje galite rasti informacijos apie
skalbyklés modelj.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

EWFS 1063 DE
|leidziamasis prietaisas Ne
Maksimali apkrovos talpa (sausy skalbiniy) kg 6

Matmenys (H x W x D) [mm]

850 x 595 x 400

Vardiné jtampa

220-240V ~50Hz

Maitinimo jvestis

2050 W

Dangcio sklastis

10A

eca
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| Vandens slégis (MPA) MIN/MAX 0,05 Mpa/ 1 Mpa

NAUDOJIMAS IR ATLIEKY UTILIZAVIMAS

Vyniojamasis popierius ir gofruoto kartono dézé - iSmesti j atliekas. Pakavimo folija, PE maiseliai, plastikiniai elementai -
iSmesti j plastiko perdirbimo konteinerius.

GAMINIY UTILIZAVIMAS PASIBAIGUS JY EKSPLOATACIJOS LAIKUI

Elektros ir elektronikos daliy utilizavimas (taikoma ES valstybése narése ir kitose Europos salyse, kur

galioja atlieky perdirbimo sistema)

Ant gaminio ar jo pakuotés atvaizduotas simbolis reiskia, kad gaminio negalima utilizuoti kartu su buitinémis

atliekomis. Nugabenkite gaminj j atitinkama elektros ar elektronikos gaminiy perdirbimo vieta. Utilizuodami

gaminj imkités saugos priemoniy dél neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir aplinkai. Perdirbimas prisideda

prie gamtiniy istekliy i$saugojimo. Daugiau informacijos apie $io gaminio perdirbima, teiraukités vietinés I
valdzios institucijose, buitiniy atlieky perdirbimo organizacijose arba parduotuvéje, kur jsigijote $j gaminj. 08/05

Sis produktas atitinka ES direktyvas dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos. c €

Techninés informacijos vadova rasite internete www.ecg-electro.eu.
Tekstas ir techniniai parametrai kei¢iami be isankstinio perspéjimo.
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www.ecg-electro.eu

Eesti keel
K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

Latviesu valoda
K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

Lietuviy kalba
K+B Progres, a.s.
U Expertu 91

25069 Klicany, Czech Rep.

tel.:+420272122111
e-post: ECa@kbexpert.cz

tel.:+420272122111
e-pasts: ECG@kbexpert.cz

tel.: +420272122111
el. pastas: ECG@kbexpert.cz

= Tootja ei vastuta toote kasutusjuhendis leiduvate triikivigade eest.

= Razotajs neuznemas atbildibu par drukas kladam ierices rokasgramata.

= Gamintojas neapsiima atsakomybés dél spausdinimo klaidy, pasitaikanciy gaminio naudotojo vadove.

© GVS.cz 2021



